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1.

Cerkvica sv. Mohora na Tominskih
Pedinah.

(Domorodne certice, spisal I. J. Kaffol,)
I

3\' eti Mohor in njegov pervi duhovni pomoénik
sv. Fortunat sta za edino izveliavno Kristusovo
vero perva v sedanji Goriski okolici dala Zivljenje in
tukajsno zemljo z lastno kervjo poskropila, naj bi
obilno pravovernikov rodila, kteri bi vse éase mad
njima izgled imeli, da nihée ne more biti pravi Jezu-
sov uéenee, kdor ni voljen za njegov presveti nauk
zivljenja zastaviti. Pa ¢énda! pri vsem tem nahajamo
v celi goriski nadskofiji, ktera &teje 379 cerkvi, samo
troje tema dvema muéenikoma posvecéenih bozjih his.
Perva je zlo prostorna in velidastna farna cerkva na
Friulanskem otokn v Gradu (Ad acquas gradatas).
Ob ¢asu velicega razkolnistva se je bila Zalostna
zmota tudi v oglejski cerkvi vnela in pravoverni oglejski
patrijarhi (osem po &tevilu) 8o od leta 607—698 v
Gradu stolovali, med tem, ko so razkolniki v Oglejn
ostali, dokler se ni bila zmota zaterla in pravoslavni
vladiki zopet oglejsko stolico posedli. — Druga je
krasna farna cerkva v Renéeh na Vipavi od leta
1475. Tretja pa je vpastirjena cerkviea na Tominskih
1*



4 -
Pecinah, od ktere smo vzeli predmét za pri¢ujoéi so-
stavek.

Da mogoénega Varha Goriske nadikofije in per-
vega apostola Slovenceyv pocastim ter svojim rojakom
po zmoznosti razjasnim, koliko spostovanja, ljubezni
in ¢asti je na$ slovenski narod svetemu Mohoru dol-
Zen, zdi se mi dostojno tukaj iz njegovega zivljenja
nektere ¢ertice posneti, in jih v sledeéih versticah
¢ast. druznikom in druznicam podati.

II.

Mirni slovenski ndrod se je Ze od nekdaj sem,
mnogo in mmogo stotin let, po prijaznih bregovih sin-
Jjega morja razprostiral in naseljeval po divotnih ray-
ninah, ki jih sedaj goriske, frinlanske, beneske ime-
nujemo; drugi pa so kocevali ali pastiréevali po pod-
gorjih in zagorjih julskih in kernskih planin. Njih
poglavitne primorske mesta so bile Polje v Istriji,
Terst na Krasu, Oglej na sedanjem Friulanskem.
Poglavitno dezelno mesto pa jim je bilo Cedat, tako
imenovano od éedarjev na podnozji kernskih planin
in ne dale¢ od ondot lezeée mesto Videm. Nad tem
nihée ne dvomi, kdor tukajsne perve starine pozni.
Ne samo otoki jadranskega morja, kar jih je med
Istrijo in Beneikim, imajo slovenske imena, marveé
tudi mnoge reke so prave slovenke in stareje mesta,
n. pr. Benetke od Vendov slovanskih naselnikov, ki
so se hili iz Ogleja na ondasnje otoke umaknili in
mesto sezidali. Pa take preiskave ne sezejo v moj
namen, zadosti mi je vediti, da sedanje Friulansko
Je Sloveneem v posestvo spadalo.

Ko se je Rimljan se le ladje tesati uéil, je Slo-
vene¢ Ze mocen na morju bil. Imenitno slovensko
mesto Oglej, na zglavji jadranskega morja, je imelo
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po mokrem in suhem obfirno in bogato tergovstvo,
zatorej je slovelo kot pervo za Rimom v zahodnih
dezelah. Do leta 510 pred Kristusom se ne bere
nikjer, da bi bili Rimei v te kraje dospeli: njih kralji
g0 doma dosti opravila imeli in z bliZnimi narodi
vedne hoje hili. Od leta 510—31 pred Kristusom
pa so se zaéeli rimljanski ljudovladni konzuli, hrepe-
neci po ¢éasti in slavi, zmiraj bolj in bolj na zgornjo
Italijo pomikati, ondasnje narode napadati ter jih v
rimljansko suznost devati. Tako so do Slovencev
prihruséli, jih zmagali, rimljansko zastavo imenovano
SAquila® v Ogleji- zmagonosno razvili in imé Oglej v
Aquileja  prekerstili. Nazaj v Rim prid&i so siroko-
ustno pripovedovali od svoje zmage in terdili, da so
mesto pridobili, ktero ni manjfe od Rima: od tod
prislov oglejskega mesta, da je drugi Rim. Slave
nenasitljivi Juli Cezar jo primaha proti koneu rimske
ljudovlade s strahovito vojsko v te kraje, zmaga vse
narode po tukajinih planjavah in gorah, di svoje imé
na&im planinam, ki se na jadransko morje vijejo,
prekersti mesto Cedat v svojo éast Forum Julii,
to je po slovenski Juljev terg, polatinéi kar za-
more, tla¢i na% narod in veliko veliko nasih rojakov
v suznost sebdj odtira.  Slovenski ndrod je bil zelo
zatiran, vendar ne iz dezele pregnan, le Rimljanom je
bil suzen postal.

Tak je hil stan nagih Slovencev prek jadranskega
morja in kernskih in julskih planin, ko se je Jezus
Kristus v Betlehemskem hlevu rodil. In glejte! milost
Bozja je nagemu mehkocéutnemn slovenskemu narodu
ze v pervem stoletji po Kristusovem rojstvn k jadran-
gkemu morju prisijala ter mu blago seree omehéala,
da je ajdovske vraze overgel in se svete Jezusove
vere poprijel: lné'nebeskega nanka mu je prisvetila ter
off mu razjusnila, da je svoje lesene, Zelezne, brona-
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ste, sreberne in zlate malike pozgal in pa edinemu
pravemu Bogu sluZiti zacel; iz smertne teme se je
zdramil in se v bogoljubno zivljenje po svetem evangelji
preselil.  Veéna hvala trojedinemm Bogu, da se je
tako rano nasemu milemu narodu razodel! Kako se je
vse to godilo, to ho¢em na kratko razloziti.

IIL

Sveti apostol Peter je leta 43. po Kristusu per-
vokrat v Rim prifel in svojega tovarsa in pa evan-
geljskega tolmaca Marka seboj pripeljal. Knez apo-
stolov ostane zaporedoma devet let v poglavitnem
ajdovskem mestu, pridigva in nevernike spreobraéa,
svojega tovaria pa poslje na Slovensko, kersansko
vero oznanovat, Tako pripridgova sveti Marko evan-
gelist okoli leta 46 po Kristusu v mesto Oglej, in
njegova hozja beseda se v mehkih sercih Slovencev
kmalo blagonosno vkorenini. Med drugimi Oglejéani
je hil posten in moder meScéan po imenu Germagora,
okrajsano je ime Mogor ali Mohor, po kterem im:
fudi naga druzba svoje ime.

Ta razumni moz se je s posebno gorljivostjo
svete vere poprijel in bil je svetemu Markn najzve-
stejii ucenee, tako da ga sveti evangelist seboj v Rim
vzame in ondi svetemu Petru predpostavi. Knez apo-
stolov ga z veseljem sprejme in spoznavii njegovo
bistroumnost, ukazeljnost, serénost, poboznost, gore-
¢ost v sveti veri in ljubezen do Jezusa, odloc¢i ga za
mafnika in apostoljskega skofa Ogleju, ter ga za to
prevazno navdajo pripravljn. Pa cesar Klavdi leto
H2 po Kristusu vsem Judom zavkaze Rim in Italijo
zapustiti in tudi sv.eter, rojen Jud, je moral vsled
tega povelja. Rimu za nekaj casa slovo dati. Tako
80 njegovi Zlahni nameni, ki jih je nad sv. Mohorom



imel, nekoliko zaostali. Leta 54 se pa sv. Peter spet
v Rim poverne, svoj apostoljski stol za vselej ondi
postavi in od tacas sv. Mohora za odlodeni visoki
poklic nadalje goji in pripravlja: zadnji¢ ga poslje
kakor apostolskega fkofa v Oglej ter mu vse okrajne
dezele po mnasih slovenskih krajih okoli jadranskega
morja priporoc¢i. Obstojimo, da ni mogoée za gotovo
odloditi leta, kdaj se je sv. Mohor v Oglej povernil;
vendar pa ¢ée presodimo, da 1. 64 po Kristusu se je
pod cesarjem Neronom veliko preganjanje in morjenje
kristjanov v Rimu priéelo; (ker v tem letu je imeno-
vani okrutnik svojo desetletnico obhajal), ée e pomi-
slimo, da Ze poprejino leto so kristjani v Rimn znanje
imeli od vsega zlega, kar se jim je napravljalo, ter
so trumoma iz mesta bezali: ¢ée poslednji¢ e preuda-
rimo, da na boZjo navdahnjenje je sv. apostol Peter
ravno takrat, ko so hude stiske kristjanom na glavo
visele, jim ser¢nih tolaznikov, uéenikov in opominje-
vaveev pofiljal; mislimo, da smo blizo resnice, ako
leto 63 po Kristusu za to vazno dogodbo vzamemo.
Z na&im mmenjem se vjema tudi imenik oglejskih
gkofov in patrijarhov, kakor ga v goriSkem fematizmu
nahajamo. Pa bodi si kakor rado, ker dobro vemo,
da nikdar za gotovo ne bomo dolodili te reéi, nasve-
tujem, zastavimo leto 63 po Kristusu in reeimo: ‘to
leto je ma® rojak sveti Mohor kot pervi fkof iz Rima
v Oglej prigel, Slovencem sveto kerSansko vero ozna-
novat. Po tem takem se nam Slovencem spodobi, da
leta 1863 obhajamo osemnajststoletni spomin,
odkar mas mili ndrod neizmerno srefo Jezusovega
edinozvelitavnega nauka zavziva in v svojem domo-
roden svetem Mohoru pervega apostola Slovencev
castl, Tako se bomo ob enem s svojimi brati na
severji- strinjali, kteri ravno to leto tiso¢letni spomin



slovanskih aposteljnov ssv. Cirila in Metoda praz-
nujejo.

Se ve, da te g0 le moje osebne misli in blage
zelje; pa ne morem, da bi s prerokom ne zaklical:
tema bo zemljo pokrivala in no¢ ljudstva,
nad teboj pa (slovenski narod) bo Gospod
izfel in njegova ¢ast se bo v tebi videla.
Prikazala, se je %e v apostolski dobi milost Boga
Zveli¢arja nasega mirnemu slovenskemu narodu, ktera
ga Ze skoz 18 sto let uéi odpovedati se hudobiji in
posvetnim Zeljam ter trezno, prijetno in bogabojete
Ziveti na tem svetu.

YV Oglej pridsi je sveti Mohor pred vsim drugim
tiste meScéane obiskoval, kteri so se bili na pridige
&v. Marka pokristjanili, jih uéi, jim serénost daja sta-
novitnim biti, in perve Jezusovo cerkvico skrivaj
vtemeli ter si svetega Fortunata pomoc¢nika v apostolj-
skem djanju najme. Ceravno se je na Neronov okrutni
razglas Ze drugo leto stragni vihar éez kristjane
vzdignil, vendar na skriviem je v Ogleju kerSanska
carkvica lepo cvetela, Jezusova ¢éedica dan na dan se
mnozila, malikovanje pa onemagovalo. Ali ne samo
v mestu sveti veri nebekka zarja sije, marve¢ iz
Ogleja se po ptujeih, kterih je v tem terzaskem
mestu vse gomezelo, kerfanska vera na vse kraje
razoznani in steza apostoljskim mozém napravi. To
njih se je sveto evangelje po sedanjem Primorskem,
Kranjskem, Koroskem, Stajerskem mnoter v Horvasko
in Ogersko zemljo glasilo; z eno besedo, vsi Slovenci
8o bili delezni kruha svetega nauka, in kdor je gnado
imel, ulomil in prihranil si ga je kokéek za veéno
zivljenje.

Pa #aliboze! malikani 8o kmalo lepo raziirjanje
Jezusove cerkvive zasledili in Sebastu, oglejskemu
poglavarju, ki je bil prav hudoben ¢élovek, mié bolji



od Nerona njegovega gospoda in cesarja, ¢ez kristjane
tozili ter tirjali, da po cesarskem ukazn morajo biti
vsi pokonéani in ljuto pomorjeni. Sebast se togoti
nad pravovernimi, ukaze sv. Mohora v jeto djati, po
tem pa pred svoj sodni stol prignati. DBrez tajbe mu
sv. Mohor pové, da Ze nad dvanajst let (od 46—67)
pravemu Bogu sluzi, potem ko je slepoto malikovanja
spoznavii zmoto in hudobijo malikov zavergel. To
o¢itno pricanje kristjanstva sodnika toliko razkaci, da
ukaze apostoljskega moza kervavo raztepsti, z zelez-
nimi grebeni tezati in z gore¢imi baklami zgati, na
to konju za rep privezati in po mestu vlaciti. Sveti
moZz vse voljno prebije in sodnika zagotovlja, da 7
njim kaj opravil ne bo, ker njegova ljubezen do Je-
zusa je veliko mocnejia kakor pa vse muke sveta,

Oglejéanom se muéenik usmili, zagrozijo se sod-
niku in on veli sv. Mohora zopet v vozo djati ter ga
jetnitarju Poncianu izrodi. Terda tema .je bila, ko
svetnik v jeco stopi in glej! vsa jeéa se na enkrat
tudovito razsveti in rane mu toliko éudno pocelijo,
da jetni¢ar Poncian to viditi, pred njega poklekne,
za sveti Kerst poprosi in ga tudi zadobi. Zdaj se
ljudstvo ne da ve¢ vkrotiti, na trope k apostoljskemu
mozu hiti in je¢a se v Zivo cerkvo spremeni, ondi sv.
Mohor oé¢itno u& in ¢udeze dela. Kar jih je mucenik
v je¢i podudil, kerstil jih je sy Fortunat, in sveta
vera je za toliko lepie rastla, za kolikor je sv. Mohor
za njo terpel.

Med drugimi reémi prasajo kristjani sv. Mohora
v jedi, ker je seréno zelel za Jezusa umreti, koga jim
za nastopnika odloéi in on jim diakona Fortunata
nasvetuje. To zvé Sebast, zatorej ukaze tudi Fortu-
nata ujeciti. Ljudstvo na to e le veéi hrup zazene,
Sebast se zboji in ukaze sv. Mchora in Fortunata
obglaviti,. Po noci poslje trinoga v jeco, ki zvestima
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spoznoveema glave odseka in jima diko nebeiko odpre
(dne 12. malegn serpana, leta 67 po Kristusu. Nju sveta
trupla Poneian ohrani in zlahna gospa Aleksandrina
Jju 8 pomoéjo slovitega Oglejéana Gregorja v svojo
bliznjo njivo éastito pokoplje.

Svetega Mohora ljudstvo za priprofnika in po-
moénika zoper hudo uro, blisk in gromsko strelo @asti,
in sicer iz tega vzroka ker ob svojem ¢asu je bila
v Ogleju huda ura vstala in strela v kervavi stolp
tresila, v kterem so hile Stiri bogabojeée device,
ktere je bil sv. Mohor v pravi veri poduéil in Jezusu
neveste posvetil, od iastnega oéeta poklane in njih
trupla skoz lino v memo tekoto vodo Natiso pome-
tane. — Kmetje ga castijo tudi pomoénika za sreéno
rejo konj, menda zatd, ker bil je konju mna rep pri-
vezan in po mestu vleéen. — Vsi- Slovenei pa ga
sploh svojega pervega aposteljna in najvecega dobrot-
nika za duhovno omiko speznamo; zatorej se je po-
dalo tudi drngtvo v Celoven, ktero se je pred mno-
gimi leti osnovalo v blagem namenu, duhovno koristne
in poduéivne bukve med slovensko ljudstvo izdajati,
v varstvo tega svetnika ter se imenuje druzba sv.
Mohora in vsak dan v ¢ast temm svetniku svoje
molitve v nebesa pofilja. — Tebi pa miljena Goriska
nadskofija stoterin blagor! da versto svojih cerkvenih
vladik neprestrano od  kneza apostolov po svetem
Mohoru speljujes in med njimi sedem ohénospoznanih
svetnikov &tejes, resniéno si krasnoolepiana nevesta
nebeikega Zenina in smef se pred mmogimi drugimi
cerkvenimi obéinami na vesoljnem svetu s predstvom
ponasati, Ti si v posestvu telesnih ostankov sv. Mo-
hora, bodi tudi vselej v posestvu njegovega hogoljub-
nega duha in gorece skerbi za blagor slovenskega
naroda.
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IV,

Maloktera zemlja je v begn stoletij toliko pre-
stala, kakor goritke livade ob NSoc¢i in friulanske
planjave, ki so zatetek velicih italianskih ravnin.
Rimljani so tod svoje vojskne trume na Panonsko,
Tlirsko in Norigko posiljali: tod skoz so pa tudi divji
narodi od severja in vzhoda ob ¢asu preselovanja na-
rodov v Evropin vert silili, iskaje si novih priloZnih
" selis¢é. Hude borbe in kervavi boji so se vnemali na
Soé¢i in na Friulanskem; mesta so bile razdjane, trgi
in vasi poZgane, gradovi posuti, sela vpepeljene, zem-
ljis¢e pokonéano, naselniki poklani ali pa v suZnost
odtirani. Mesto Oglej je bilo trikrat razdjano in
zavoljo svoje vgodne lege na obali sinjega morja se
je trikrat spet okrevalo, dokler je kakor slednje po-
zemeljsko velidastvo onemagalo in razpadlo. Sedaj
nam Se razvaline, ki jih izpod zemlje izgrebajo, pra-
vijo, da je tukaj stal starodavni imenitni Oglej.
Slovenski ndrod je v tako kervavih dobah iz friu-
lanskih planjav zginil, bil je deloma pokonéan, delo-
ma se je v druge narode pozgubil, deloma je na
otoke jadranskega morja pobegnil, kjer je sedaj po-
taljanéen; deloma pa se je umaknil v pogorje, kjer
je prek kernskih planin in pa ob Soé svojo narod-
nost ohranil. Iz latinskih, slovenskih in nem#ko-
gotiskih besedi, kakor so se narodi tukaj mesali, se
Je scimil frinlanski jezik, kteri ima Se vselej ne-
kak otrofki znaéaj v schi, éeravno ga nekteri mozjé
ze leto in dan na latko kopito moéno natvezujejo
m pilijo. Pristavim, da ta jezik je v najblizi Zlahti
z francosko-poatiekkim nareéjem in s &panskim jezi-
kom, menda zato, ker gotidki narod, kise je bil nek-
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daj na Friulanskem za éas yselil, je pozneje v Poa-
tiekko se priselil, dokler je Spanijo za vselej posedel.

Sveta kersanska vera, ¢eravno so jo pervih tri
sto let rimski cesarji 8 pomocjo njilr namestnikov na
bregovih jadranskega morja ljuto preganjali, in éeravno
s0 nji vsi paganski narodi, ki so tod skoz na jug
i zapad derli, zlo sovrazni bili, je vendar od éasa
sv. Mohora skoz vse mnastopne veke v Ogleju kakor
njezna vijoliea med trnjem lepo evetela, in kakor
solnee svoje zlate zarke na vse kraje Siri, ter % njimi
ozivlja in greje vse stvarstvo, tako so nebeski trakovi
sv. evangelija iz Ogleja na vse strani po dezeli &vigali
in serea dezelanov v bozji gnadi mocéno krepéali. Na-
slednika svetemu Mohoru so pravoverni v Ogleju
kmalo izvolili rojenega Oglejéana Tlarja aliJelarja
po imemu. Po izgledn svojega sprednika je tudi sv.
Jelar & svojim diakonom sv. Tacianom v tovarsiji za
Jezusa  zivljenje dal pod cesarjem Domicianom,
blizo leta 90. po Kristusu. Oglejska cerkva je na
polji povlaZenem s kervjo svojih bogoljubnih mude-
nikov take blage rastline poganjala, da sveti Jeronim
Jo pride ob éasu svojega povratka iz Francoskega
pozdravljat in v svojih spisih jo s temi besedami po-
hvali: oglejska duhovsina dozdeva se mi
podobna koru angelov. Zatorej smemo pa tudi
% veseljem reéi, da obilno svetega sadu je dozorelo
na tih muzevnih cerkvenih vejah. Ko je preganjanje
kristjanov potihmilo in po cesarju Konstantinu kersan-
ska vera ocitno spoznavo dobila, spricalo se je, da je
bila nasa dezela skor vsa Ze kersanska. 'V dokaz
omenim sledeé¢ih spominkov:

V Kerminu, ki lezi na ravnini pred kernskimi
planinami, in od tod svoje slovensko imé nosi, ker
tukaj kern mine, je ze leto 450 cerkviea stala. —

Na otoku Verbnem (Barbano), je bila ze leta 585
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cerkviea Materi BoZji v éast pozidana. — V Terstu
je sveti Just ze pod cesarjem Dioklecianom ali kakor
drugi menijo Maksimianom 284—304 muéenstvo pre-
stal, in v njegovem Zivotopisu je govorjenje od nekega
dubovnika Sebastjana; to nam kaze, da je kerkansk:
srenja tudi ondi Ze na nogah bila. — Med oglejskimi
patrijarhi najdemo v letu 762 Sigvalda iz Cedata:
to kaze da v tem mestu je ze popred kersanstvo
svoje spoznovavee imelo. Na Krasun na iztokn Ti-
mava je farna Divanska cerkev od leta 1188,
Na tem mestu je nekdaj stal malikovavski tempelj,
kjer so se darovali beli konji. Ta tempelj je bil,
se vé da veliko veliko let pred vpeljavo fare, pravemu
Bogu v sluzbo posveéen. Sedaj celi paganski tempelj
presbyterium obseze. — Kako uro in pol od Gorice
ob cesarski cesti, ki na Italijansko pelje, je ravnina
imenovana Majnica, Kkjer se pri Soc¢i ostanki vidijo
starega rimskega mesta. Tukaj so nekdanji Slovenei
nekega malika castili; Ze cesar Teodozi, ki je leta
380 tod skoz Sel, mi veé malika nasel. KerSanska
vera ga je bila poderla. Stara fega Se sedaj velji,
da o binkostih ljudjé od vseh krajev na to ravnino
romajo. — Morebiti ima ta navada kak starodavni
spomin v kerianskem duhu na razsvetljenje svetega
Duha?

’n zapustimo Friulanske planjave in obernimo
se proti kernskim planinam in na nagorske livade.
V starem mestu (tako se Se sedaj per eminentiam
Cedat imenuje) pod gorami na reéici Natiski (Na-
tisone) se je z dovoljenjem in pripomoéjo oglejskih
patrijarhov kolegiatna cerkva ze zgodaj utemeljila in
njena dolznost  je bila Slovencem po goréh uéenikov
priskerbeti. Iz ¢éedaskih okrajev so slovenski pastirji
¢ez gori Sleme in Kolovrat na naso Tominsko prisli
in se naj pervié na Belem potoku pri Soéi vselili,
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kjer so dobre painike naili. Se vé, da okolica bila
je tadas le gozd, staniS¢e divjih zverf. Blizo ondi
imeli so volki svoj berlog, ki ga %e dan danasnji nad
vasjo Voléijo najdes, ter se voléja jama veli; od tod
ime najstareje vasi na Tominskem Voléje. Na to
kaze tudi cerkvica, ktero so ondasnji pastirji v éernem
gozdu — sedaj na lepem, verlo rodovitnem polji, po-
zidali in sv. Danielu v levnjaku posvetili; ¢e§ da bi
na priprosnjo tega svetnika pred poZertnostjo volkov
in druge divjadi ovarovani bili. Tako pobozni so bili
nasi Slovenci, da so vselej le v Boga zaupanje sta-
vili in svetnikom v varstvo se izrocevali!

Kedaj se je ta cerkvica sezidala, tega ne moremo
prav dolo¢iti, to pa je gotovo, da leto 1015 je v tu-
kajsnem smrekovji ze stala in tudi svojega duhov-
nika imela, kteri je dale¢ okoli, celo v Bohinj, hodil
ljudi v kerSanskem nauku uéit in presvete zakramente
Jim delit. Omenil sem pa leta 1015 zato, ker v tem
letu je patrijarh oglejski Janez IV. éedaski kolegiatni
cerkvi po naSih krajih desetino prepustil, vendar pa
duhovno oblast si priderzal in v tac¢asnem izroéilnem
pismu se cerkvica sv. Daniela na Voléjem v spomin
vzame. Ravno tako so se Slovenci na sedanjem Go-
riskem ob Soéi po gri¢ih, dolinah, homcih, berdih in
logih &irili in pravemu Bogu sluZili, pa od gorifkega
mesta tacas ni bilo Se ne duha ne sluha, se kjer
sedaj goriski grad stoji, je menda le hrastje rastlo.
Cedaska kolegiatna cerkva ni bila zadovoljna samo
% izroéilnim pismom oglejskega patrijarha, marveé se
je na Rim s pohlevno profnjo obernila, da bi se jej
poterdila duhovna oblast ob So¢i in po kernskih pla-
ninah. Vsled te ponizne profnje izdia papez Cele-
stin III. dne 24. novembra 1192 listino ali pismo,
v kteri se ob So¢i Solkanska, Voléja, Belska in na
nasi Gori Sentviska pa se tudi druge cerkve v spo-



min vzamejo, pod varstvo sv. Petra sprejmejo in v
oskerbniStvo ¢edaski kolegiatni cerkvi izro¢ijo. Pa-
pezeva bula se tako-le glasi:
pCelestin  biskup, sluga Bozjih sluzabnikov
spredragim sinovom Prostu, Dekanu in Korarstvu
scerkve ¢edaske pozdrav in apostoljski blagoslov!
»H temu cilju in koneu smo po Gospodovem dovo-
pljenji postavljeni na strazisée apostoljskega sedeza,
onaj bi za mir cerkev skerbeli, in z apostoljskim
yvarstvom na pomo¢ prisli, da bi nihée, ki v njih
»Gospodu sluzi, ne bil nadlegovan od maloprid-
phezev. Zatorej predragi sinovi v Gospodu! ker je
- onam volja za Va% mir skerbeti, sprejmemo vago
ncerkvo, osebe in posestva, ki jih sedaj po praviei
sviastne imate in druge vlastnine, ktere ste ze stir-
pdeset let sem v vednem miru vzivali, pod varstvo
»8V. Petra in Nase; in po imenu cerkvo na Voléjem
»% Mjenimi podruznicami (cum capellis suis), cerkvo
»V Beleu z njenimi podruZnicami, cerkvo sv. Vida
»% njenimi podruZnicami, cerkvo sv. Petra v Aleidi
»% njenimi podruZnicami, cerkvo v Iplu, cerkvo v
pSolkanu, cerkvo v OrSarji, cerkvo v Premerjiaku,
sterkvo v Ciraku, cerkvo v Fajelu, cerkvo v Re-
pmancaku, cerkvo v Mojmaku, cerkvo v Jolanu,
scerkvo v Prestentu, cerkvo v Javerjanu, cerkvo v
pRubinjaku, in drnge cerkve v mestu ali zunaj
wmesta, kakor tudi vse prednosti in prostosti vase
peerkve, ki jih je do sedaj imela in ste jih pra-
»Vilno brez ugovora viivaliy vam s svojo apostolsko
»oblastjo poterdimo ter z moéjo nazodega pisma
ppooblastimo, Nih¢e tedaj naj se ne prederzne,
nkako osebo ali vafe posestva nadlegovati, ali pa
»t0 spri¢no pismo Nasega Varstva in Poterjenja
pzanicevati, ali pa derzovito mu nasprotovati; dée
»bo pa kdo to premiseljno delal, naj vé, da zapade
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»jezi vsegamogotnega Boga in njegovih apostolov
»55v. Petra in Pavla. Dano v Rimu pri svetem

#Petru dne 24. novembra 1192 v drugem letu'

»Nasega vladarstva.“ g
Iz tega pisma sprevidimo, da sveta katoliska
vera se je iz Ogleja kaj veselo Sirila med Slovenci
ob Soé¢i in po gorah, ker v nji so nafe cerkve 7e
kakor obstojeée omenjene. Kar Gorico zadene, smem
tukaj pristaviti, da prebivavei na Goriskem gradu
in tudi selani v okolici so do leta 1398 v Solkansko
cerkvo sv. zakramente prejemat hodili, dokler nista
brata Mihael in Janez Rabata na ondainjem gradu
kapelico v cast sv. Dubu sezidala. Memo gredé po-
vém, da v Solkanu so nekdanji Slovenci kamneno
sol kopali in od tod okrajsano imé sedanjega terga.
Prav za prav imela bi se vas veleti Solkamneno.
Tukajsna duhovnija bila je vtej dobi zlo zlo obSirna,
po celi goriski ravnini, po sedanjih berdih, po kanal-
skem in do Cavna na Vipavskem. Duhovnije na
Voléjem, v Beleu in na Senviski gori pa so obsega-
vale sedanje tominsko, belsko in eerkljansko okrajno;
fe kar na tej strani julskih planin okoli sedanje
Idrije sveta lezi, spadal je pod duhovno oblast cerkve
na Senviski gori. Ne morem, da bi pri tej priloZnosti
ne omenil, kar iz bule papeZa Pija- IL. od leta {1459
pozvem, da korarstvo kolegiatne ¢edaske cerkve je
imelo po teh krajih celé neko civilno in v manjsih
receh tudi kaznovavno oblast in né samo kar se du-
hovnikov, marve¢ tudi ljudstva tice, vendar pa se je
zamoglo in smelo na oglejskega patrijarha sklicati.

a moléimo od tega: moj mamen je bil le po-
kazati, kako se je sveta kersanska vera od éasov
sv. Mohora neprestano iz Ogleja med Slovenei Sirila,
da ta je po praviei nas pervi apostol, da smo
dolzni skoz vse veke ga castiti, spostovati, povelice-



.

vati, ljubiti, njemu v ¢ast cerkve staviti in v njegovo
varstvo ter pripomoé¢ se gorefe priporo¢evati. O sveti
Mohor! prosi za nas Slovence, da bi v sveti katoliski
veri vselej stanovitni ostali, zvesto po nji ziveli in
nebesko diko dosegli; prosi za nas, da bi naSa na-
rodna omika le v svetem Duhu se razvijala in vse
slovenskonarodne vednosti in zavednosti po hribih in
dolinah slovenskih od Soce do Drave le v blagi ne-
beski gorkoti se cimile, cvetele in sad donasale!

A\ {3

Med reficami Iderco in Bafo razprostira se gor-
ska ravnina, spadajota pod nekdajno cerkvo sv.
Vida. Ce se ti ne tozi, stopaj v reber; ¢ez kako
uro hoda od Slapi na Iderei prides verh gore in
zagledal bodes tako romantiéno dolinico, da se ti bo
oko smejalo. Po dolinici se semtertje z drevjem ob-
raseni homei dvigajo,” med njimi pa se lepe njive in
divni travniki Sirijo, okoli in okoli te verlo prijazne
raviine se pa picne senoZeti po grickih raztegvajo.
Vsa ta ravnina lezi 1800 éevljev nad morskim po-
versjem in ima 857 oralov, 1286 kvadr. seinjev mere.
Na sred planjave med dvema podolgastoma grickoma
lezi okoli neke ¢iste mocevine med sadonosnim drev-
jem mala vasica od 23 kmetovskih hi§ s svojimi
hisovavskimi poslopji, druzih 43 hi% se pa okoli po
Ruteh versti, tako da sedaj 424 du¥ na tem zemljisci
zivi. Glej, ta je Pecéinska srenja. Poleg vasice
na njeznem homeu, Plesitée imenovanem, stoji pa
med kofatimi lipami krasna cerkviea s prelepim
zvonikom nad vratmi. Glej, ta je cerkvica sv.
Mohora in Fortunata na tominskih Peéinah.

V desetem stoletji kersanstva je bila ta gorska
ravnina Se vsa s hrasti, bukvami in smrekami zara-

SI. Vecemniee, VIIL v, 2
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sena. Gozdna divjad je po tukajinih pefinah svoje
berloge imela, po sredi doline se je potok v deZevni
uri cedil in po sedanjih Zlehih v recico Iderco vlijal.
V enajstem stoletji so po leti Ze pastirji s svojimi
¢edami tu sem zahajali in na zapadni strani na homen
neko ogradje za prenodevaliiée in ohrambo svojih éed
red poZertnostjo divjih zveri pozidali, kteremu &e

an dg,naénji grad pravijo. V dvanajstem veku zasle-
dimo, da so tukaj pastirji ze kode postavili, zemljo
okopavali in njive si napravljali; odtod se mnogim
kosovom tukajsnega sveti ,na lazih® veli in ,na
starem rutu®. Ti kraji so bili pervi gozdov otreb-
ljeni. — V ftrinajstem stoletji pa najdemo Ze osem
hi§ v tukajsni vasici. Njih poglavitno bogastvo bila
Jje Zivinoreja, za kojo so obilno pasnikov imeli.

Nasi Slovenei so bili skoz in skoz prav poboz-
nega znafaja in kjerkoli so se vselili perva njih
skerb je bila Bogu cerkvico sezidati. Tako tudi
osmica nasih kmetov. Komej so se tukaj vselili,
svoje kode nekoliko oglestali in hleve za Zivino ogra-
dili, kar Ze poéné kapelico Bogu zidati. Z dovoljenjem
duhovnega gospoda na Senviski gori se lotijo dela
in sred polja na najprijetniSem homen majhino cer-
kvico postavijo.

Se vé da je bila cerkvica sperva samo ozidje
brez Zagrada, brez kora in brez zvonika, pa dva al-
tarja je njih poboZnost zahtevala; enega v cast sv.
Mohoru in Fortunatu, druzega pa v éast sv. Florjanu,
in sicer iz sledec¢ih vzrokov. Stiri kmetje so zeleli
sv. Florjana za varha imeti, ker ta je mogoéen po-
moénik zoper pozar; drugi sticje pa so jim ungo-
varjali, da spodobi se cerkvo posvetiti sv. Mohorn,
ker on je lué¢ svete vere nam Slovencem prizgal in
pervi nag &kof v Ogleji bil: on je tudi pomocnik
zoper hudo uro in blisk in gromsko strelo, Ki nas
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tako pogostoma nadlegujejo in straijo. Z dvema
oltarjema bili so vsi zadovoljni. Vecega naslonijo
sred kapelice na steno ter ga sv. Mohorn in Fortu-
natu posveté, manjiega pa na strani v vogel posta-
vijo in ga sv. Florjanu pocasté. Zdaj si &%e zvontek
omislijo, nad cerkvenimi vratmi stolptek pozidajo in
ga gor obesijo. To ti je bila cerkviea sv. Mohora in
Fortunata na Pec¢inah v pervem zacetku. Res revna
stavha! Ali nas&i pobozni preddedje so je hili tako
veseli, kakor bi se jim hile nebesa odperle. Bozja
veza je med njimi stala, in to jim je ez vse veselje
delalo. Od veselja stopi vseh osem kmetov vkup in
vsak en koséek sveta svetemu Mohoru za vecéne céase
v njegovo vlastnino daruje. Ti kosovi so se sedaj
cerkveno posestvo in cerkvi 100 goldinarjev letne
najemsine donasajo.

Beremo v svetem pismu, da kralj David je
oditno na pljunko godel, ko so nekdaj izraelski du-
hovniki in leviti skrinjo mirt in sprave na Sion pre-
nasali in pred skrinjo gredé od veselja poskakoval.
Mikol, njegova sopruga, ga iz okna gleda, in tako
se ji zameri, da ga je zategadelj zmirjala. Zaté jo
je Bog kaznil, ker je kralju pobozno veselje opona-
Sevala. — Tako so tudi nasi preddedje na Peéinah
na dan blagoslovljenja svoje cerkvice vse bliZzne so-
sede na svecanost povabili in veselo poskakovanje,
kteremu ples pravimo, napravili; odtod se homee pri
cerkvici Plesisée zove; ali kdo jim bo zameril, ker
vemo, da to jim je bilo le neko nedolzno veselje; saj
80 Se ondi pri tem razveselevanji dvanajst svetih mas
na leto za srenjo pri tej cerkvici utemeljili, ktere
se % danasni dan zvesto opravljajo, in zraven tega
tudi odloéili, da kdorkoli bo Zelel vprihodnjié na Pe-
¢inah se vseliti, ali novo hifo zidati perva dolinost
mu bodi svetemu Mohoru po premozenji pristojen dar

2@
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pokloniti. Ce presodimo nekdanji ples Slovencev, da
80 pod milim nebom na godho psaltirja ali tudi velikih
in pa malih gosli veselo poskakovali, zdaj se za roke
prijemsi v kolo sukali, kmalo narazen skoéivii eden
pred drugim se verteli, posledni¢ pa moski na stran
stopili in z rokami ploskali, med tem ko je Zenstvo pose-
bej rajalo in po plesi¢éu ferkalo: smemo paé reéi, da
to ni bilo gresno veselje. Ce pa pregledamo danasnji
ples, tega pa nikar ne moremo zagovarjati, marveé
le ostro grajati in Zeleti, da bi se kmalo zaterl po
celem kersanskem svetu in kot kuZen rak nedoline
poboznosti za vselej izmed kristjanov odpravil.

Nasi pobozni kmetje so se Se zavezali sv. Mohorn
darovano zemljiS¢e v prostovoljno tlako obdelovati,
napravijo sred vasi skedenj in Zitnico cerkveno_in
modro svojemu nebeskemu priprosniku hifevajo. Cas
za ¢asom se novi naselniki v soseski vdomadijo, nove
druzine si tukaj hise pozidajo, in cerkvica sv. Mohora
je ¢edalje bolj bogatela, tako da v Sestnajstem sto-
letji je Ze 101 krav pri tukajsnih kmetih na reji stela,
in pa v posestvu bila vseh senozet v Bilfevni, kjer
je poleti stan za govejo zivino in movZo imela. Se
danasnji dan se njene ostale senokose na Bilsevni
tlaka imenujejo, menda odtod, kjer so ondi nasi
preddedje sv. Mohoru tlakali.

Ali sedaj, ko je cerkvica ze dobro ohogatela,
trebalo je v nji kaj popraviti in kake nove rec¢i pri-
praviti. Pred vsem drugim se je kazalo, da bo
treba leseni altar sv. Mohora s kamnenim nadomestiti,
in ker so nune v Cedadu ravno ob tem ¢asu lep
marmoren altar na prodaj ponujale, kupili so gza Pe-
¢anje za 200 zlatih in leto 1647 na mesto poprejs-
nega v tukajsni cerkviei postavili. Se vé, da altar
Jje bil brez tabernakelna, pa ker v tej kapelici se niso
presveti zakramenti hranili, ga tudi potrebovali niso:
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v altarji pa sta sv. Mohor in Fortunat v kamnenem
kipn, kakor ju nam podobiea druzbe sv. Mohora v
Celoven kaZe, kaj miéno predstavljen bila, in nad njima
so na¥i kmetje neizrekljivo pobozno veselje imeli. Ta
kipa se %e zdaj nad cerkvenim Zagradom hranita.

Ali kaj! moji bogoljubni rojaki bi bili za Ange-
ljevo Poéescéenje zjutraj, opoldne in zveder pre-
sercno radi cerkveno zvonenje slisali. Od SZenviske
cerkve, pod ktero so v duhovnih zadevah spadali, jim
to veselje ni dohajalo, ondasno zvonenje se do njih
zavoljo daljave in svetne lege ni glasilo, domadi
zvonéek pa bil je edin in premajhen za to sveto
djanje: zatorej se vmislijo %2 en zvon napraviti in
velijo leto 1671 v Vidmu nov, sedem centov tezak
zvon vliti.  Pripeljejo ga domu, popravijo nekoliko
stolpéek nad cerkvenimi vrati in gori ga obesijo.
Kdo bi zamogel njih seréno radost popisati, kedar se
Jjim je pervikrat opoldne sveto zvonenje iz domade
cerkvice po hitah glasilo! Mile, pobo#noradostne solzice
0 s¢ jim vdirale po licih, -iz dna hvaleznega serca
so njih molitve kipele, angelji varhi jih v zlate posode
nabirajo,” pred nebekki prestol nosijo in polna kupa
rajskega blagoslova se na moje domorodee razliva.
Ker pa cerkviea ni % zvonmarja imela, naj bi jim
zategadel ne bilo vsakdanje zvonenje prikrateno, po-
govoré se in vsaka hika po versti dolZnost prevzame
za cel teden vsakdanje zvonenje oskerbljevati.

Pa kmalo so se nekteri rutarji za hribeki jeli
pritoZevati, da glas zvonov ne doni do njih. Trebalo je
sezidati visi zvonik. Tudi tega dela se lotijo, inni jim
hilo mar ne za trud ne za strofke. V letu 1681 stal
Jje Ze pred cerkvenimi vratmi sedanji visoki zvonik
skoz in skoz iz rezanega kamnja, tako terden in
velicasten, da marsiktera farna cerkva po naki nad-
#fkofiji se me more z enakim ponasati. Pripoveduje
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se fe sedanje dni, da pri tem zidanji so vseh. 101
krav sv. Mohorn poviili, in ko so verh dodelanega
zvonika kriz postavljali, se ¢loveku glava zverti, doli
pade in mertev ostane. To je pa gotovo, da so bili
zvoniku visoko kapo ali pokrivalisée iz kamnja skoz
in skoz postavili; ali teza bila je prevelika, spodnje
zidovje je pokalo, zatorej so bili siljeni kamneno kapo
razmetati in s fkodlami stolp pokriti.

Tak krasen zvonik je pred cerkvieo sv. Mohora
sicer kaj veli¢astno stal, pa mali zvonfek se iz line
ni prav po volji na&im sosedom glasil. Zvonovi mo-
rajo stolpn primerjeni biti. To so moji Pecanje raz-
umeli; zatorej mali zvonéek overzejo in si velé leto
1755 v Gorici dvanajst centov teZek zvon vliti. Sedaj
e le je bilo zvonenje po godu. Sicer je strela v letn
1767 manjsi zvon nekoliko pokazila, pa vendar se
z velicim fe dosti soglasno do danasnjega dne vjema.
Omenim, da pri taisti nesredi je bila strela tudi zvo-
narjevo #eno, ki je hudi uri zvonila, usmertila; zato-
rej nadi pametni kmetje ne terjajo, kakor se pri mar-
sikterih cerkvah semtertje ¢uje, da bi cerkovnik ob
¢asn hude ure brez prenehanja za zvone vlaéil, za-
dosti jim je, da nekoliko pozvoni ter jih tako spomni
k Bogu moliti, naj bi srenjo vremenske nevihte mi-
lostljivo obvarval.

Stevilo dus se je na Peéinah zmiraj bolj mno-
#ilo. Pot k fari na Senvisko goro je bila daljna in
teZavna, v hudi zimi celo nemogoca. Za gotovo se
pripoveduje, da neko zimo so merli¢a tri dni na Sen-
vilko goro k pogrebu nosili, in na tej eno uro daljni
poti Zez dve no¢i v skednji ga hranili. Da so ljudje
na pomanjkanji poducila terpeli in otroei le toliko
kerSanskega nauka znali, kar so jih nevedni starsi
udili, to vsak lahke sprevidi. Pa tudi poleti jim ni veliko
za poboZno Zivljenje hasnilo pri fari sluzbo Bo#jo



obiskovati; kajti po sveti ma&i so jih Ze ondainji
kerémarji pred cerkvijo pri¢akovali in na gostbo silili,
kjer so do terde teme pili in % le na pozno noé ve-
¢idel vinjeni domit se vernili. Kako temm v okom
riti?
2 Ob tem ¢asn je Zivel na Peéinah v mojem rojst-
nem domu pod his. Stev. 19 bogaboje¢ moz Ivan
Lapanje. Bog ga je bil z lepim premoZenjem obla-
godaril in kar je Se ve¢ veljalo, dal mu je verlo raz-
umnost. Ta moz premisljuje stan svojih sosedov in
sklene vse Zile napeti, naj bi se duhovnija na Pe¢inah
vpeljala, odkrije svoje mnenje sosedom in vsem je
bila resna volja, po moéi podpirati ga v njegovih
prizadevah. Ta kako bo pri tako mali cerkvici brez
presbyterija, Zagrada in kora duhovnija oveljala? Modri
moZz to dobro prevdari, in nagovori sosede leta 1775,
da bi k tatasnemu ozidju presbyterij, na stran pres-
byterija pa Zagrad prizidali in pevalisée (kor), kakor
80 ga druge BoZje veZe imele, tudi tukaj napravili.
To se zgodi, altar sv. Mohorja se na dotiéno mesto
prestavi, oltar sv. Florjana pa, ki je bil Ze popolnoma
razpadel, se iz cerkvice odpravi in sedaj opominja le
podoba, na zidu viseda, Se na tega svetnika. Pa
vpastirjena cerkev mora tudi tabernakelj imeti. Tudi
tega si iz Cistega, belega in rudeéega marmorja v
torici maroté. Ko ga na altar stavijo, se kipa sv.
Mohora in Fortunata razbijeta, zategadelj palo na-
slikati vel¢, na kteri zdolej nasa dva svetnika, zgoraj
pa preblazeno Marijo Devico ¢istega spoéetja
pray umetno naobrazeno vidis. Sedaj so bile naj
potrebnife reéi napravljene in pot za vpeljavo lastne
dubovnije nekoliko odperta.

Glejte, moji rodoljubni éitatelji! toliko truda in
strokkov poboznost Slovencev prevzame in prestane.
Jaz to reéem, ker vem, da ne samo meji Peéanje,
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ampak Se nebrojno drugih srenj po Slovenskem so
8i po enaki proti lastne duhovnije napravljale. Malo
zerno so vsejali, ali iz tega majhnega semena je
zrastlo po Slovenskem Ze mmnogo slovecih farnih cer-
kev. Da! poboznost Slovencev ima na svetu obilno
spominkov in nadjamo se, v vecnosti brez Stevila ne-
bes¢anov. Bodimo jim pravi vnuki, zvesti posnemo-
vavei, in terdno se svete vere derzimo, da si pot od-
premo do nebeike dike.

V.

Rekel sem, da za vpeljavo duhovnije pri cerkviei
sv. Mohora in Fortunata bila je pot Se le nekoliko
poravnana; kajti veliko se jih je upiralo tej vteme-
ljitvi 8 tako moéjo, da, ko bi ne bile postave cesarja
Joiefa II. za vpeljavo novih duhovnij tako vgodne,
nihée bi ne bil nasprotnikov uzngal. Pred vsim dru-
gim je skerbel Joan Lapanje se z gorifkem sko-
fijstvom porazumiti in tominskega dekana Banei-a,
ki je bil resnicno moz po Bozji volji in za blagor
nagih hriboveey tako skerben in moder, da njegovo
imé Se dandanasnji po vsem Tominskem veli¢astno
slovi, na svojo stran pridobiti. Ko se mu to po volji
izide in za svoj blagi namen podpornikov imdi, zaéne
na svoje stroske zidati stanovanje za prihodnjega du-
hovnika na Peéinah in leta 1784 bila je kaplanova
hifa dogotovljena, za ktero je dobrotnik 500 zlatov
potroil.

Nebekka previdnost ¢loveske prizadetve, ¢e me-
rijo v Boijo éast in so ljudstvu za zvelicanje
vspeine, povsod in vselej milostljivo podpira; tako
tudi tukaj. Se v tem letu je doversil Anton Kle-
mené¢ié iz Peéin bogoslovstvo v Beéu, se di v
madnika posvetiti in pride na svoj dom, ter si od
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svojega #kofa dovoljenje izprosi na Pecinah ostati in
v tukajsni cerkviei sluzbo BozZjo opravljati. Se ve,
da dohodki za tukajsno duhovno sluzbo niso bili se
stvarice odlo¢eni, pa on, dobra dusa, se je ponudil
svojim srenjéanom toliko ¢asa brez placila sluziti,
‘dokler se re¢ ne dozene in duhovnija po postavi ne
vterdi. Ta blagi dulovnik je h konen omenjenega
leta pri cerkviei pokopalisée napravil in Ze drugo leto
1785 najdemo, da mesca februarja je tukaj pervega
merli¢a pokopal, pa kerscevati zatel. Od te dobe
cerkveni zapiski pri sv. Mohorn postavno veljavo
imajo.

Brez dolotenih letnih dohodkov za duhovnike
nobena duhovnija obstati ne more; to je tako jasno,
kakor je resni¢no, kar pravi papez Pij Il., da nekoliko
posvetnega premoZenja vsaka cerkva potrebuje, ée ne,
kmalo sluzba BoZja ondi odpade. To so moji sosedje
na Pecinah dobro razumeli; zatorej jim je zlo na
sercu lezalo, svojemu dufnemu pastirju za vse pri-
hodnje ¢ase dostojno pladilo na leto doloditi. Pa tudi
tu so jim hude overe nasprotovale. Premagane so
bile tudi te in vsled pismene zaveze, duhovniku dajati
na leto 200 gld. 59 kr., bila je dne 12. septembra
1789 duhovnija pri eerkviei sv. Mohora in Fortunata
na tominskih Pec¢inah od vitega e. k. deZelnega po-
glavarstva za vselej dovoljena in poterjena.

Jeli, ljubi ditatelj! da to je bilo le pi¢lo placilo
za duhovnika. S¢éasoma se je sicer nekoliko zbolj-
falo, pa na 300 forintov a. v. tukajiéni dohodki ven-
dar fe ne segajo. To sem pa zategadelj pristavil,
da bi svetni Ijudje, ki %e vselej mislijo, da duhovniki
na kupe denarjev imajo, saj nekoliko spoznali, da
pri takem pi¢lem letnem plaéilu ni mogotée bogastva
spravljati, marve¢ fe le prav varéno mora hiSevati,
kdor hoée posteno izhajati.
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Ceravno je duhovnija pri nasi cerkvici sv. Mo-
hora in Fortunata le majhina in sluzba le piéle do-
hodke nese, vendar so se duhovniki} se vedno za mnjo
oglakevali; hocemo jih tu po versti imenovati:

1. C g Anton Klemenéié iz Petin od leta
1785—1831. Dne 5. marca 1831 se je ta blaga dusa
v vefnost preselila, po tem, ko je 46 let tukaj Go-
spodov vinograd obdelovala in svojim rojakom neiz-
mernega blaga naklonila. Bil je ta gospod bistrega
uma in vgodne udenosti; zatorej so mu bile marsi-
ktere fare na ponudbo, pa taka ljnbezen ga je do
svojih srenjéanov vczal.t da ga ni bila volja drugod
sluzbe prevzeti. ,Zelim pri sv. Mohorn podivati®,
s temi besedami se je vselej izgovarjal, ko so mu
njegov fkof prigovarjali, kako faro prevzeti. In res-
niéno tukaj pociva med svojimi ovéicami, ktere je
toliko let po izgledu nebeskega pastirja vodil. Vedna
Iué naj mu svctl'

2. (. g Janez Kr. Pelikan iz Gorice od leta
1832—1833. Ta gospod bil je le zacasen admini-
strator; kajti sluzil je pri Ponikevski cerkvi in od
ondod je tudi tukajimo sosesko previdoval. Vsako
tretjo nedeljo in trikrat na teden je pri sv. Mohoru
maseval. Bil je jako priljuden duhovnik in kaj ve-
selega znaéaja. Tudi njega ze zemlja krije.

3. (. g. Anton Vitrih iz Batuj na Vipav-
skem od leta 1834—1835. Premalo ¢asa je tukaj
bival, da bi od njega kaj povedali. Tudi ta se je ze
v veénost pwsehl

4, C. g. Josip Skubie u\lsncwmcn.l Kranj-
skem od leta 1836—1847. Ta «mspml je tukajsnim
faranom mmogo dobrega storil, jim sv. krizev potv cerkvo
in uro v stolp napravil. 1, |u(l|o se &e sedaj njegovih
izverstnih pridig spominjajo ter si v veliko 8kodo



#tejejo, da so takega ucenika zgubili. Sedaj v Me-
dani v Berdih pastiri.

5. C. g Primaz Sbogar iz Loma od leta
1848—1850. Ta je Ze tudi v Gospodu zaspal.

6. C g Andrej Jug iz Vol&ega od leta
1850—1853. Pod njegovim vodstvom se je kaplanu
nova hifa pozidala, za ktero so duhovnjani blizo 1000
forintov potrofili. Sedaj je ta gore¢i duhovnik v Koz-
bani v Berdih duhoven pastir.

7. C. g. Andrej Lipu#éek iz Loma leta
1854— do mesea avgusta. V svojo rojstno vas se
je bil preloill in ondi je umerl.

. 2. Anton Kragl iz Sela od leta 1854
mesca avgustu. do 1859 mesca junija. Prestavljen je
bhil v spodnJe Tribuije, kjer ke sedaj pastiri.

9. C. g. Fil. Jak. Kaffol iz Pec¢in od mesca
Jjunija 18’)0 dokler ho Bozja volja. Dne 24. septem-
bra 1845 sem tukaj na altarju sv. Mohora in Fortu-
nata novo maSo sluZil, zna biti, da ravno na tem
altarju bom tudi mdmokra.t mageval in potem pa pred
veinega sodnika stopil!

V varstvo se tema dvema svetnikoma pohlevno
umuuem, torej zaupan, da mi bodeta milost wproslla
—Za moj preser¢no ljubljeni narod se vse svoje Zive
dni trudim, nadjam se, da sv. Mohor mi bo odvetnik
in besednik pri vstopu v veénost. — Na tem svetu
mi ni bilo nikoli dobro, smem se zanesti, da na
unem svetu bo milostljivi Gospod obrisal vse solze
od mojih oéi,

VL
Nate, slovenski bratje in sestre! domorodne

certice, iz kterih nekoliko spoznate, kako ljubeznjivo
se je milost Boga in Oceta in Sina Jezusa Kristusa,



nafemu narodu oznanovala, 8 kak&nim hvaleZnim ser-
cem so nafi poboZni preddedje nebefke nauke
sprejemali in pa koliko so se potrudili za BoZjo ¢ast
in svoj dusni blagor. Drugi narodi so jih zulili in
Zulili, oni pa so svoje stanovitno zaupanje v Boga
stavili. Brez narodne omike je na§ narod do druge
polovice devetnajstega stoletja v suZnosti drugim na-
rodom na zemlji zdihoval in stokal; zdaj ga je Bozja
previdnost tesnih verig razkovala in pot mu do omike
in dufevnega razvitja na domaéem polju odperla.
Druzba sv. Mohora si je v poglaviten namen zastavila
Slovencem, posebno priprostemu ljudstvn, pomagati
do potrebne omike, in ker to se prav za prav le v
kerfanskem duhu izverstno goji in razvija, izvolila
si je sv. Mohora za svojega nebekkega zavetnika.
Na to merijo tudi moje tukajine éertice. Kakor se
je cerkvica sv. Mohora na Peéinah le malo po malem
dvigala, ravno tako naj se bo omika Slovencev zmi-
raj bolj razevetala!

Ljubljeni slovenski bratje! in posebno vi kmetigki
mozje! stopite le obilno v druzbo sv. Mohora, éitajte
radi druzbine bukvice in zvesto opravljajte kratke
molitvice v ¢ast sv. Mohorn, kakor druzba priporoéa,
in gotovo dosegli bomo, kar potrebujemo za blagor
naroda in za svoje izvelicanje.

Na Peéinah pri sv. Mohorn in Fortunatu dne
10. grudna 1862, .
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Sv. Ciril in sv. Metod,

fkofa in slovanska apostola.

Hvalimo slavne moze, ktere je Bog
pocastil po svoji velicasti, Njih trupla
potivajo v mirn, njih ime pa slovi od
roda do roda. Sir. 44.

V Evropi prebivajo mnogotere ljudstva: Slovani,
Nemei, Lahi, Francozi, Spanjolei, Angli¢ani, Ogri,
Gerki in Turki. Med vsemi pa, kar zadeva njih
ftevilo in prostor njih pokrajin, najveée je slovansko
ljudstvo, nar veéi je narod, kteremun se pristevamo
tudi mi Slovenci. Zemljovid nam kaze, da dezele,
v kterih stanujejo Slovani, obsegajo polovico Evrope,
tretji del severne Azije in velik kos zgornje Amerike,
da je gola resniea, kar pravi nek pisnik: Nasemu
narodu sonce nikdar ne zaide. Ze od nekdaj, Ze
davno pred Jezusovim rojstvom, so stanovali Slovani
v Evropi in scer holj proti severju, tam, kjer Se zdaj
zivijo Poljaki. V 5. in 6. stoletji po Jezusovem rojstvu,
¢e ze pred ne, so prifli v svoje sedanje sedeie med
jadranskim in ¢ernim morjem, poleg Donave, Drave
in Save gor do baltiskega morja. Razdelili so se in
se delijo se dandanasnji v razne rodove; ali vsi ro-
dovi: Rusi, Poljaki, Cehi, Hrovati, Serbi, Bulgari in
Slovenei, vsi smo enega debla, vsi smo Slovani.

Nasi prededi stari Slovani so bili ajdi. Menili
s0, da en sam Bog ne zadosti vsim potrebam ¢&lo-
veskim; zatdo so éastili in molili veé bogov. Darovali
%0 jim zemeljske pridelke in domaée Zivali; posebno
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radi so jim pokladali darove v posvefenih logih v
senei kosatih lip. .

Pa Bog Oce nebeski in Gospod vseh narodov ni
pustil nasih preddedov sedeti v smertni senci maliko-
vanja in zdibhovati v tmini ajdovskih zmot. Po svoji
neskonéni milosti pokliée tudi slovanske rodove v
mirno zavetje svete edinozveliéavne cerkve. Ravno letos
je minulo 1000 let, kar se je Gospod in Bog milostljivo
ozerl tudi na slovanski narod; ravno letos je 1000
let, odkar sta brata sv. Ciril in Metod_ prizgala
nasim ajdovskim preddedom na Moravskem, Ceskem in
sedanjem Ogerskem lué sv. Jezusovega nauka; ravno
sedaj je 1000 let, odkar sta imenovana sv. brata po-
tovala tudi po nasih slovenskih deZelah in %e prej
keriéene Slovence v pravi veri poterjevala. — Dozi-
veli smo tedaj letos preimenitnega leta, leta, ki je
imenitno za nas Slovence, imenitno za vse Slovane;
leto, ki nas opominja nar veselejse dogodbe v zgodo-
vini naSega naroda. Zat6é se pa tudi povsod, kjer se
glasi jezik slovanski, prav slovesno obhaja tisuéletni
spomin spreobernitve slovanskega naroda h kerSanski
veri; povsod, kjer Slovani prebivajo, prepeva se letos
c¢ast in hvala sv. Cirilu in sv.Metodu, oznanovaveema
svete vere, slovanskima apostoloma. Naj tedaj v tisoé-
letni spomin tudi naSe ,Veéernice® sv. Cirilu in Me-
todu na éast in slavo, svojim braveem za poduk in
kratek ¢as popifejo zivljenje in delavnost sv. bratov
in apostolov slovanskih. Saj se spodobi, saj je dolz-
nost, ta dva sv. brata, apostola in najimenitnejsa
ucenika slovanska bolje spoznati ko dosehmal; kajti
dosti Slovencev nju e po imenu komaj poznd, Se
manj pa njunih velikih del in neizmernih zaslug za
cerkev in marod.
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1. Zivljenje sv. Cirila in Metoda do mjunega poklica
med Kozare,

Ob bregu gerikega morja v sedanji Turciji stoji
starodavno mesto Thessalonika, od Slovanov Solun
imenovano. Tu v Solunu je tekla zibelka sv. Cirila
in Metoda, tu sta sv. brata hila rojena v zacetku de-
vetega stoletja po Jezusovem rojstvu. Odcetu je bilo
ime Leon, materi pa Marija. Leon in Marija sta imela
sedem sinov; med njimi najmlajii je bil KonStantin
(tako je bilo Cirilu ime, predno je stopil v samostan).
Pobozni in bogaboje¢i starejii, hogati in po celem
mestu visoko Stimani, prizadevali so si, svoje otroke
prav po kersansko izrediti. Posebno je skerbela za
njih odrejo mati Marija. Ona je kot prava kerSanska
mati svoje sincke udila moliti, Boga spoznovati in
Castiti; ona je navdala mlado serce svojih ljubdkov
z Zivim ognjem prave boZje ljubezni in ona jih je od
mladih nog Ze navadila, Bogu sluZiti v vsih okoljsinah
zivljenja, v sreci in nesredi, v veselji in Zalosti.

Metoda so namenili starejsi odrediti, da bi kakor
ofe sluzil cesarju v uradnijah, ker je znal slovenski
govoriti, bil je postavljen za predstojnika neki slo-
vanski pokrajini. Pa posvetna sluzba mu ne dopade.
Zapusti tedaj cesarsko sluzbo in se podd na bliznjo
Olimpsko goro, da bi tukaj v tihem klogtru (samo-
stanu) samemu Bogu sluzil. Zvesto je spolnoval v
samostanu  miniske dolZnosti; nekaj ¢asa je molil,
nekaj éasa premisljeval sv. pismo in bhoZjo besedo,
zraven se je tudi pecal s slikarijo (t. j. z malanjem).
Bil je kot mnih tudi za duhovnika posvecen.

Konstantin, Metodov mlaj&i brat, je bival med
tem fe pri starej§ih v Solunu. Bog mm je podaril
bistro glavico in serce, vneto za vse, kar je dobro,
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lepo in koristno. Mladi Konstantin (Ciril) pa ni za-
kopal od Boga mu izroéenih talentov; pridno se je
trudil, da bi si um bolj in bolj izbistril in serce
z lepimi ¢ednostmi pozlahtil. Kmalo je zaslovela nje-.
gova ucenost in Zlahtnost njegovega serca.

Vsak, kdor je Konitantina poznal, vsak je sodil,
da ga je Bog izvolil za velike reéi. Cesar se je
naué¢il v ocetovi hisi, to mu ne zadosti; on hrepeni
fe po. veéi izobraZenosti. Kako so se veselili njegovi
starejsi, ker so vidili da njih sinéek ni rasel samo
na letih, temveé tudi na modrosti in lepih ¢ednostih!
Pa njegov ofe ni dolgo uzivljal tega veselja. Kon-
Stantin (Ciril) je bil komaj 14 let star, ko mu umerjd
ljubi oée. Kmalo po ocetovi smerti je bil Konstantin
(Ciril) poklican v Carigrad, ki je bilo takrat pogla-
vitno mesto gerskega cesarstva. Dober prijatelj Kon-
stantinovega oceta je imel namreé visoko sluzbo na
cesarjevem dvoru: uéil in redil je cesarjevega sina.
Ta prijatelj se je spomnil zapusiéenega KonStantina
(Cirila). On ga povabi tedaj na cesarjev dvor, da bi
se¢ 8 mladim carevicem uéil in % njim igral. Tu v
Carigradu je si pridobil mladi Konstantin (Ciril) nar
lepso priloznost, se seznaniti z vsem, ¢esar se je na-
uéiti in zvedeti %elel. Protila mu je marsikaka ne-
varnost; vendar pobozni mladene¢ se je skerbno va-
roval slabih tovarSev; rajdi se je derzal tistih, ki so
se pridno uéili in se lepo zaderzali. V kratkem je
prekosil vse soucence; zavolj svoje ucenosti in poboz-
nosti je hil dika mladenéev na cesarjevem dvoru.
Nenavadna uéenost, tiha poboznost, dopadljivo zader-
zanje pridobi Konstantinu (Cirilu) povsod zanpanje in
ljubezen, prikupi mu vse serca. Posebno rad ga je
imel Theoktist, tisti, ki ga je s pervega v Carigrad
poklical. V znamnje svoje ljubezui zbere Konstantinu
(Cirilu) nevesto visocega stanu, ali KonStantin se
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Theokistu lepo zahvali ter mu da na znanje, da hote
stopiti v duhovski stan in se podati k svojemu bratu
Metodu. Theoktist ‘naznani namen in zeljo Konitan-
tinovo carigrajskemu nadskofu in ces.u'm.

Ker pa je bil Konstantin (Ciril) % le dvajset
let star, podeli mu sv. Ignacij, poboZni e mgr'i.]skl
patrijarh, manjse blagoslove (Zegne) in ga postavi za
rarha knjiznice pri cerkvi sv. Sofije. Nekaj c¢asa
potem se podd v bliznji samostan, da bi se odloden
od mestnega hrupa v samoti dostojno pripravljal na
vise blagoslove. Ko se je vernil v Carigrad nazaj,
posveti ga sv. Ignacij-in ga povisa za ucenika mo-
druslmJ.l Novo sluzbo je mladi duhoven tako iz-
verstno opravljal, da je povsod slovelo Konstantinovo
(Cirilovo) ime, da se je razSirjala ucenost in slava
njegova dalje in dalje. Zato so mu dali tudi éastno
ime filozof* t. j. ,modrijan®.

Vendar Ze davno gojena #elja, 8 svojim ljubim
bratom vred le Bogu l.n'hon]e f]'l.rovn.h, mu ne dai
mirn ne pokoja. On se tedaj odpové uéiteljski sluzbi
in se poda na goro Olimpsko k Metodu, svojemu
bratu. Kakor ena dusa in eno serce sta Zivela sveta
brata v mirnem samostanu. ZdruZena sta molila, pre-
misljevala, se postila, prebirala sv. pismo in eden
druzega spodbujala h kersanski popolnosti.

2, Sv. brata gresta Kazarom sv. vero oznanovat.

Konstantin (Ciril) in Metod nista dolgo v tihem
samostanu  vkupej zivela.  Previdnost Bozja ju je
izbrala za blagovestnike, za uéitelje d.dpum lmrudoul,
ki so sedeli se v senei paganstva in nevere. Tu v
samostanu  sta prejela od Boga poklic na  apo-
stoljsko delo.

Sk Veternice. VIIL v, J
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Zgodilo se je takrat, da so Kazari prosili ger-
fkega cesarja Mihaela III., da bi jim poslal modrih
kerSanskih ucenikov. Kazari so bili ajdovski narod.
Stanovali in gospodovali so v sedanji juzni Rusiji ob
bregovih ¢ernega morja, judovski in muhamedanski
uéeniki so si prizadevali na vso moé, da bi jih k ju-
dovski in muhamedanski veri spreobernili. — Cesar
Mihael se ni malo razveselil, ko ga naprosijo tudi za
kerSanske uéenike. Rad dovoli prosnjo kazarskim
poslancem. Nihée pa se mu ni zdel sposobnejsi za
tako imenitno delo, kot Konstantin (Ciril) in njegov
brat Metod. Z dovoljenjem carigrajskega patriarha
sklene cesar, ta dva sv. brata kazarskemu narodu za
uéenika in oznanovavea svete vere poslati. Veselo
sprejmeta sv. brata cesarjevo povabilo. Ljuba inmila
Jima je bila sicer klosterska samota, vendar prosnja
Kazarjev, vabilo cesarjevo in povelje visega pastirja,
carigrajskega patrijarha, zdi se jima, kakor bi ju
klieal glas Bozji na apostoljsko delo. Konstantin
(Ciril) in Metod zapustita tedaj Olimpsko goro in se
podasta v Carigrad, da bi odtod se odpravila v Krim
med Kazare, kamor ju je Kklicala previdnost Bozja.
Sreéno dospeta v Kerson, primorsko mesto, in se tam
nekaj c¢asa pomudita, da bi se naunéila kazarskega
jezika. Kmalo po svojem dohodu sta bila sv. brata
tako sreéna, da sta nasla truplo sv. Klemena, rim-
skega papeza, ki je iz Rima pregnan 1. 102 po Kiri-
stusovem rojstvu ondi muéenisko krono prejel. Ko
sta se do dobra nauéila kazarskega jezika, odpravita
se h Kazarom. Njih poglavar je sv. brata slovesno
sprejel.  Berz zbere judovske in  muhamedanske
ucéenike, pa tudi velikase in duhovnike svojega na-
roda. V slavnem zboru se vzdigne narpred Konstantin
(Ciril): ,Jez stojim med vami— tako jih nagovori—
edin brez rodovine, brez prijatlov. V Boga pa zaupam,
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v kterega rokah so vse rei in tudi vaSe serea.
Nadjam se, da bote razumeli naju in se poprijeli
resnice. Ako Cesar ne bote zastopili, pa vpraSajte,
da vam razloziva.“

Nato zaénd ugovarjati narpred Judi: ali Konstan-
tin jih zmaga ssvojo uéenostjo. Drugi dan sta imela
sv. hrata opraviti z muhamedanskimi uéeniki. Bozji
duh pa je tako vodil um in jezik svojih sluzabnikoy,
da so na slednje vsi pricujoéi kazarski velikasi veselo
zavpili: ,Vidva sta od Boga poslana nas zvelicat.”

Solzé veselja in radosti polivajo lica sv. aposto-
lov. Navduseno jih nagovarja zdaj Konstantin (Ciril):
»Ocetje in bratje, sini in prijatli moji! Bog vam da
raznm, spoznati resnico; vi ste resnici odperli svoje
serea, dajte zdaj se kerstiti v imenu sv. Trojice.
Nehajte opravljati molitve z Judom in odrecite se
zmoti muhamedanski, da ne poginete na veéno.“

Te besede so segale Kanu, (tako so rekli Kazari
svojemu poglavarju) in vsim priéujoéim globoko v
serce. Kan sam in 200 velikafev se je dalo na mestu
kerstiti in po njih izgledu sta sv. brata kerstila ves
narod. Sv. apostola sta dala potem cerkve staviti in
priskerbela sta tudi potrebnih duhovnikov. Ko sta
tako naroc¢eno delo z boZjo pomoéjo sreéno spolnila
in sv. vero pri Kazarih vtemelila in vterdila, verneta
se v Carigrad z ostanki sv. Klemena. S seboj sta
peljala mnogo kristjanov, ki so bili prej od Kazarjev
vjeti in odgnani v suZnost; zdaj pa so jih spustili
vse brez odkupa na njile dom. Mnogo druzih darov
so njima Kazarji ponujali v znamnje hvaleznosti in
ljubezni svoje; ali sv. moza jih noceta. ,Ne iSéem
vasega, ampak vas®, odgovori jim Konstantin (Ciril).

3*
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3. Sv. Metod kerstl kralja Borisa in bulgarski narod.

Ko se brata spet verneta v Carigrad, poda se
sv. Metod spet v samostan na Olimpsko goro, Kon-
ftantin pa ostane v Carigradu. Metod pa ni bil dolgo
v samostanu. Bog ga je izbral, da oznanuje Bozje
ime in sv. vero mogoénemu kralju in celemu narodu.
In zares nekako éudno je dobil ta svoj poklie!

Boris, mogoéen kralj bulgarskega ljudstva, je
zidal ravno takrat (. 860) veli¢astno hiso (palaco).
Namenil je, prav lepe slikarije (malane podobe) v njej
napravati. Zato naprosi gerikegu cesarja Mihaela IIL.,
da bi mu poslal izurjenega slikarja (malarja). Cesar
mu poélje sv. Metoda. Njemu kralj Boris naroci, v
svojo dvorane kaj strasnega namalati tako, da bo
vsacega groza obsla, kdor sliko ugleda. Sv. umetnik
si izvoli podobo poslednje sodbe. Izobrazi, kako po-
kajo skale, drobijo se verhovi, razlivajo se vode:
kako letajo angelji sem in tje, odpirajo se grobovi,
mertvi iz njih vstajajo in v straini tmini semtertje
begajo; kako se odpira mnebo, kako zark nebeski
tmino na zemlji razsvetljuje; kako na jasni stolici
med angelji kraljuje praviéni Sodnik.

Boris, ko vgleda podobo, se v dubu zgrozi. Ves
osupnjen prosi Metoda, da mu razlozi, kaj ta slika
pomenja. Sv. Metod, poln sv. duba, pa mu pravi:
oKralj! Ta podoba ti stavi pred oéi soduji dan, ob
kterem mine svet in vse, kar je na njem; dan, ob
kterem Sodnik ne.bo gledal na osebo, ampak le na
njene dela; dan, ob kterem bo stal kralj in suznji
pred praviénim Sodnikom.* Te besede presinijo kralju
persi. Boris prestragen vprasa Metoda: ,Ali ni tolazbe,
ni milosti najti pred tako grozo?*
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Take lepe priloZnosti ne opusti zdaj sv. Metod.
Z #ivo besedo poducuje kralja v tolazbepolnih resni-
cah sv. kerSanske vere. Kar popred kraljevi sestri
Teodori ni bilo dano, ki je Ze davno pred nagovarjala
svojega brata Borisa k pravi veri: to je bilo dano
gv. Metodu. Kralj se spreoberne in Metod ga s kerstno
vodo polije 1. 861. Po kraljevem izgledu se da ker-
stiti vse mnjegovo ljudstvo. Tako se je vkoreninila
Jezusova vera na Bulgarskem. Opomniti pa je treba,
da so k vsemu temu veliko pripomagale bukve, od
Konstantina (Cirila) v slovanskem jeziku spisane. One
20 se Bulgarom koj prikupile.

Metod se verne potem mazaj v Carigrad. Bulgari
so sedaj pervi narod slovanskega plemena, kteremu
sta prizgala sv. solunska brata lu¢ svete vere: Metod
£ svojo umetnostjo in svojim podukom, Konstantin
(Ciril) pa po slovanskih bukvah.

4. Prihod sv. bratov na Moravsko. Njuna delavmost do
smerti sv. Cirila,

Vesela prigodba, da se je dal kerstiti kralj Boris
in Z njim ljudstvo bulgarsko, raz&irila se je kmalo
iz Bulgarije k Slovanom na Moravskem. Kajti bul-
garska dezela je bila takrat sosedna Moravski, ki je
obsegala sedanjo Moravsko, zgornjo Ogersko do Pekta
in zadonavske pokrajine okoli Blatenskega jezera.
Ali 8e prej, kmalo ko sta se vernila sv. brata od
Kazarov, odpravil je moravski knez Rastislav poslance
do gerikega cesarja, da bi ga prosili za sposobne
duhovnike in uéenike, ki bi slovansko moravsko ljud-
stvo po slovansko poducevali v kerfanskih resnicah.

»Nufa derzava se je pokristjanila®,— nagovorijo
moravski poslanei eesarja, — ,,ali nimamo uéenikov,
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sveto pismo. Mi ne umemo ne gerikega, ne latin-
skega ucenika; eden uéi tako, drugi drugace; potem
ne zastopimo syv. pisma, ne njegove modi. Poslji nam
torej ufenikov, ki znajo nas uéiti in nam v nasem
jeziku sv. pismo razlagati.“

Cesar, slifati to lepo profnjo, se jako razveseli.
Vprasa tedaj svoje svetovavee, koga bi poslal. Oni
mu svetujejo uéena in modra solunska brata: Kon-
ftantina in Metoda. Cesar poilje tedaj po Konitantina,
ker je bil Metod takrat na Olimpski gori: ,Sligal si,
— nagovori ga cesar, — Cesar me prosi slovanska
deZela. Vem, da je teika ta naloga; vendar mislim,
da si ti za njo ves pripraven in sposoben. Vzemi pa
seboj tudi svojega brata Metoda. Vidva sta Solunéana;
znata dobro govoriti jezik slovanski. — ,Ceravno
sem slab in nezmoZen na telesu, vendar rad grem na
Moravsko med Slovane““, odgovori Kontantin in
vpraka: ,,Ali imajo sveto pismo prestavljeno v svo-
jem jezmiku.““

,Nimajo ga, ali zelo si ga zelé in potrebujejo®,
odgovori cesar. Morda Bog tebi, moj Konstantin na-
roéf, da bi Slovanom sestavil sv. pismo in spisal
bukve. Saj Bog daja vsem, ki ga prosijo, in odpira
vsem, ki terkajo.“

Konstantin (Ciril) tedaj po nasvetu cesarjevem
sostavi okoli leta 859 po izgledu gerskih in drugih
iztotnih pismenk popolno slovansko abecedo.

Brez odloga zaéne zdaj Konitantin (Ciril) sveto
pismo in druge potrebne cerkvene knjige prestavljati
na slovanski jezik. Prestavljeno sv. pismo di tudi
Metodu seboj, ko je bil od bulgarskega kralja Borisa
v Bulgarijo poklican. Se le, ko se je vernil Metod
po kerstu kralja Borisa nazaj v Carigrad, Se le tedaj
sc odpravita sv. brata na Moravsko.
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Moravski knez Rastislav in narod njegov so ju
#eljno pricakovali. Leta 863 sta dospela na Vele-
hrad, kjer je stanoval Rastislav. Knez ju sprejme
prav slovesno. Iskreno se lofita zdaj sv. brata svoje
naloge. Neutrudljivo poducujeta Slovane. V slovanskem
jeziku oznanujeta jim bozji nauk; uéita jih moliti, pa
tudi Citati (brati); stavita cerkve, pa tudi Sole. ,Zdaj
so bili Slovani veseli¥, pravinek star pisatelj, ,sliSati
éuda bozje v svoji materni besedi.* Niso minule Stiri
leta, in paganstvo je zibnilo na Moravskem: moliki
£o padli; njim posveéeni logi so bili posekani. Knez
Rastislav in ljudstvo njegovo je prejelo sv. kerst.
Sv. evangelje se je razsirjalo in lepo razvijalo. Sluzba
bozja se je opravljala; po cerkvah so se razlegali
spevi kristjanski v milem maternem jeziku. Pa kdo
bi mislil, da ta vesel razyitek sv. vere po sloyanski
zemlji nekterim sosednim fkofom ni bil po wvolji.
Nemski &kofi, med njimi posebno pasavski in solno-
graski, pokiljali so namreé Ze pred dohodom sv. Cirila
in  Metoda med Slovane svoje duhovnike; ali
glovansko ljudstvo nemskih pridigarjev ni umelo; zato
ti niso kaj prida opravili. Ko pa zdaj vidijo, kako
se po trudu sv. bratov razirja sv. vera na Moravskem,
jeli so se bati, da bi slovanske pokrajine, ki so nji-
hovi cerkveni oblasti hile podverZene, od njih ne od-
padle in same svoje kofije napravile. Da bi temn
v okom prisli, zatozijo sv. brata Konstantina (Cirila)
in Metoda pri rimskem papezn Miklavzu 1., kakor da
bi v slovanskem jeziku krivo vero oznamovala. Zra-
ven se pritozijo tudi zavoljo tega, da pojeta sveto
mago in opravljata druge obrede cerkvene v slovan-
skem jeziku.

Papez tedaj pokliée sv. brata v Rim, da bi slisal
iz njunih ust, kaj da je. Voljno in rada ubhogata in
nemudoma se podasta leta 867 na dolgo pot. S seboj
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vzameta tudi truplo sv. Klementa. Rastislay sam ju
Je priporoéil sv. Ocetu v posebnem listu. Na njunem
potovanji sta prifla narpred naizhodno stran sedanje
Ogerske, ki se razprostira med Donavo in Blatenskim
jezerom. Tudi v teh pokrajinah so prebivali Slovani:
njih knez Kocel je stanoyal na Blatenskem gradu.
Veselilo je kneza in njegovo ljudstvo, da sta sveta
apostola tudi njih obiskala: veselilo se je ljudstvo, da
sta njemu pridigovala, sv. maso opravljala in sveto
pismo razkladala vse v maternem jeziku. Vendar le
kratek ¢éas sta se tukaj mudila. Berz ko ne sta po-
tovala potem skoz nase slovenske dezele, ker ju naj-
demo v Benedkah. Tu sta imela veliko opraviti z
latinskimi duhovniki. Ti so njima oponafali, da sta
krivoverca in nove reti vpeljujeta, ker slovanski Jezik
rabita pri bozji sluzbi. ,Sv. pismo®, prnu]u njima
latingki duhovniki, ,ima se brati in sv. masa pevati
le v latinskem, gerikem in judoyskem jeziku.*

Konstantin (Ciril) pa mirno zaverne njih nametke
rekod: ,Ne persi li dez od Boga enzko na vse ljudi?
Ne sije "1i solnce enako vsem narodom? Bog je go-
tovo vsem milostljiv oce. Kako tedaj smete vi
odre¢i vsem drugim jezikom in narodom, ¢éesar trem
dovolite? Ne bilo bi nam to na éast, temué na sra-
moto, ¢e bi hoteli, da bi razun imenovanih treh na-
rodoy vsi drugi imeli biti mutasti (nemi) in gluhi.
Mi sami poznamo narode, kterim je Bog dovolil sveto
pismo brati in svojo éast in hvalo p(-\.m v prirojenem
njim jeziku, postayim: Armeni, Perzjani, Goti, Arahei,
Egipéani, Siri in mnogi drugi. Zakaj tedaj bi tega
ne dovolil tudi Slovanom?* Tem jedernim besedam
Jje dodal uéeni Konitantin (Ciril) se dokazov iz sv.
pisma in omolknili so nasprotniki. Sv. brata pa po-
tujeta potem na ravnost proti Rimu.
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Med tem, ko sta bila na poti, umerje papez
Miklavz 1. 13. novembra 867 in njegov naslednik je
postal papez Hadrijan 11

Ko papez zvé, da se blizata Konstantin (Ciril)
in Metod mestu in da neseta seboj truplo sv. Kle-
menta, drugega naslednika sv. Petra, gre jima z vso
duboviéino in z mnogimi ljudmi naproti in nju slo-
vesno in seréno pozdravi: truplo sv. Klementa pa
shranijo v cerkvi, ki so jo bili njemu na ¢ast po-
stavili.

Zdaj pokli¢e papez svojo duhoviéino v cerkveni
zbor, da bi se opraviéila pred njim slovanska apo-
stola zastran svoje vere in zastran vpeljevanja slo-
ranskega jezika v bozjo sluzbo. Lepo sta dokazala
tu pred zborom svojo nedolzuost. Zbrani duhovni so
ju pazljivo poslusali — ko sta pripovedovala, kar
sta delala med Bulgari in na ioravskem; veselili so
se, ko sta jasno spricala, da je njuna vera prava in
katoli¥ka, cista vseh zmot, ki so se ravno takrat na
Gerskem jele kazati. Ali braniti in zagovarjati sta
mogla slovansko bozjo sluzbo. lzverstno in navdugeno
Jjo je zagovarjal Konstantin (Ciril). Pred papezem in
zhorom poln sv. duha takole spregovori: ,Pisano je:
Vsi jeziki imajo hvaliti Gospoda. Zakaj mi jemljete
za zlo, da sv. vero u¢im po slovansko, da hozjo
sluzbo opravljam v slovanskem jeziku? Zares! ko bi
znali  Slovani latinski ali gerski, podunéeval bi jih
v latinskem ali gerikem jezikn, ker pa nobenega teh
ne razumijo, zatd sem  vpeljal v bozjo sluzbo njih
materni jezik — kterega umejo. Zakaj se zavolj tega
nad menoj hudujete? Saj sem skoz to pridobil Go-
spodu in sv. cerkvi mmogo Ijndstva.®

Ves zbor nad temi resnimi besedami ostermi:
papez so se prepriéali, da sta sv. brata pravoverna.
Pohvalijo vse njuno djanje in poterdijo tudi slovansko
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boijo sluzbo: sami so bili elo pricujoéi, ko sta sv. brata
pela sv. maso v slovanskem jeziku. V dokaz, da
pred ysem svetom pripoznajo velike zasluge slovanskih
ucenikov, posvetijo papez ju vy Skofa Moraveem in
drugim slovanskim narodom, ktere sta kerstila, njune
uéence pa v duhovnike in dijakone. Pa komaj so
bili konéani govori in yse slovesnosti, kar Konktantin
hudo zboli. Njegov trud in mmogoletne apostoljske
sluzbe so oslabile njegove telesne moéi. Bolezen se
je od dne do dne hujiala. Konstantin je éntil, da
Je nagiblje dan njegovega Zivljenja.

Neko noé¢ vidi v prikazni, kako mu Bog sam
naznani, da bo zapustil zemljo in v nebesa vzet. Ne-
izrekljivo ga ta prikazen razveseli. Glasno, kot nekdaj
sv. David kli¢e: ,Veselil sem se nad tem, da mi je
bilo reéeno: v Gospodov dom pojdemo.“ ,0d zdaj
—je izdihnil, ne bom ve¢ sluzil ne cesarju, ne komur
drugemu na svetu, sluzil bom le mojemu Bogu. Ni
me bilo, in on me je stvaril. Njegov sem bil in
njegov sem na veéne ¢ase. Amen.“

Drugi dan potem postane mmih z dovoljenjem
opata samostana, v kterem je z bratom stanoval. Pri
tej priloznosti je premenil svoje dozdanje kerstno ime
Kongtantin v ime Ciril, po kterem se zdaj kot svet-
nik ¢asti. Preteklo je stirdeset dni, predno je udarila
sv. Ciriln poslednja ura. Med tem pa zapazi, da brat
Metod spet po klosterski samoti toZuje. Zato ga
Ciril Se na smertni postelji ljubeznjivo nagovarja,
Slovanov nikar ne zapustiti. .Glej, mili brate®,
mu pravi, ,dozdaj sva bila od Boga vprezena k enemu
delu. Oba sva eno brazdo orala; jez sem Ze obne-
mogel, potekajo dni mojega zZivljenja. Vem, da ti
gorko ljubi§ goro Olimpsko in  samostanski mir.
Vendar, prosim te, mili gori za ljubo ne opuséaj
poducevati svoje ovéice tam na Moravskem. Ostani
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pri dobrem slovanskem narodu in poduénj ga v
Bozjem zakonu.“ Tako je spodbujal Ciril svojega
brata, da bi se vernil nazaj med Slovane. Ne zabi
tudi do zadnjega zdihljeja za svoje uéence in za na-
rod slovanski nebeskega Oceta prositi.

»Dobrotljivi moj Bog! ohrani verne svoje ovéice,
kterim si mene nevrednega sluZabnika za pastirja
izbral; varuj ljudstvo slovansko brezboZne in ajdovske
hudobije; pokrivaj ga s perntmi svoje vsegamogoc-
nosti in dodeli, da bodo vsi hvalili in slavili sveto
Tvoje ime. Amen.“ Tako moli in poljubi brata in
vse pritujoée, ki so stali okoli njegove postelje, kot
hvaleZni ofroci syojega umirajocega Oceta.

wBlagoslovljen bodi Gospod Bog, ki nas ne izda
v _rop zobom nevidljivih sovraznikov, temué njih
pokonéi in nas refi od vseh sovraznih napadov.“—Te
besede izusti in mirno v Gospodu zaspi. Bil je 14.
februar leta 869.

Metod je hotel ostanke rajnega brata po volji
svoje matere v svoj samostan na goro Olimpsko po-
slati: pa na profnjo rimskih &kofov privoli, da se
shranijo kosti sv. Cirila v Rimu v cerkvi sv. Klementa,

5. Delavnost sv. Metoda po smerti sv. Cirila.

Po smerti svojega brata se je mudil Metod %e
nekaj c¢asa v Rimun. Ravno se je pripravljal na Mo-
ravsko, ko dojdejo v Rim poslanci od panonskega
kneza Kocela, sv. Oéeta prosit, da bi ne derzal slo-
vanskih uéenikov dalje pri sehi, temué jih pustil v
njih domovino. Hadrijan I, rimski papez, to profnjo
rad spolni in da nadikofu Metodu pismo do kneza
Kocela seboj, v kterem hvali djanje sv. bratoy in
zraven jasno izrece, da dezele slovanskih knezov ne
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spadajo pod solnograjsko nadikofijo, ampak neposred-
nje pod rimsko stolico. ,.Ne samo k tebi, temué k
vsem pokrajinam slovanskim posljem Metoda za
oznanovavea sv. vere od Boga in od sv. apostola
Petra“, pravijo sv. O¢e v omenjenem pismu do pa-
nonskega kneza.

Konee leta 869 dospe posveéeni in poterjeni nad-
fkof sv. Metod h Kocelu na Blatenski grad. Kmalo
po dohodu sv. fkofa se je razirjala sveta vera tako
veselo in Siroko v zadunajski knezevini, da je knez
Kocel papeza naprosil, da bi Panonsko gkofijo, &e
nekdaj pod rimski patriarhat spadajoco, obnovil in
Metoda na to stolico povisal. Metod sam gre z dru-
gimi velikasi spet v Rim, brez odloga vse doseze in
se verne kot poterjen panonski nadskof h Kocelu
nazaj.

Ali jako je bolelo nevtrudljivega ucitelja sv. vere,
da ni mogel svojih ljubih ovéic na Moravskem ob-
iskati. Kajti ravno tacas se je wvnel hud boj med
glovanskim knezom Rastislavom in nemsfkim vojvo-
dom Karlmanom. Rastislav se je namreé leta 868
vzdignil, da bi svojemu ljudstvn popolno svobodo,
svoji dezeli samostalnost in  neodvisnost pridobil.
Precej sreéno se je z Nemei bojeval.  Nemski kralj
Karlmanov odée Ludovik sam je mir zahteval, ki je
bil 1. 8G9 sklenjen. Rastislav je takrat imel nar veco
moé. Ljudstvo je bilo ptujega jarma reseno, dezela
Moravska je postala neodvisna. Ali zdaj se — zali
Bog, vnema wmed lastnimi domacini razpertija in ne-
sloga. Kajti Svetopluk, kteremu je Rastislav bil strie,
se pridruzi Nemeem in svojega striea Rastislava izda
Karlmanu, najhujsemu sovraznikn, ki mu da 1. 870
oéi iztakniti in v nek nemdki samostan zapreti. Ob
enem napade Karlman Rastislavovo dezelo in postavi
nad njo dva nemska poglavarja,
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Te %alostne homatije so branile Metodu, obiskati
ljubo Moravsko ljudstvo. Tem bolj pa povelituje
bozje kraljestvo in razsirja Jezusov nauk po obeh
straneh Donave blizo Drave in Save.

Veliko je pomagalo njemu pri oznanovanji ker-
fanske vere, ker je povsod uéil po slovansko, ker je
obliajal sv. maso in bozjo sluzbo v slovanskem jeziku,
ker je sv. pismo in druge cerkvene knjige prestavil
v domaéi jezik. Zavolj tega so se ljudje povsod
pridrnzili Metodu. To pa je bilo nemskim Skofom :
solnograjskemu, pasovskemu in frisinskemu tern v peti.
Leta 871 pokliéejo sv. Metoda z neprijaznimi besedami
v Solnigrad, da bi se zagovarjal pred duhovnim
zborom.

~Kako se podstopis®, ga serdito vprasajo, ,ozna-
novati sveto vero v dezeli, ki spada pod naso nad-
fkofijo?%

Mirno jim odverne sv. Metod: ,Zares! ¢e bi ve-
del, da spada panonska deZela pod vase nadikofijstvo,
fel bi bil memo nje; pa ona ne spada pod vase,
temuc¢ pod nadskofijstvo rimskega papeza. Pa zdi se
mi, da vi le iz lakommosti derzite se granie svojil
gkofij. Da, clo zoper cerkvene zapovedi mi branite
Bozjo besedo oznanovati. Varite se, da vi sami ne
kratite pravie sv. katoljske cerkve, ker se samemu
papezu nasproti stavite.“

Ostre besede razdrazijo Se bolj napihnjene so-
vraznike. Metod pa neprestrasen dalje govori: ,Resnico
sem govoril, nje se tudi pred kralji ne sramujem.
Vi pa delajte z menoj, kar vam je ljubo. Nisem
boljgi od teh, ki so darovali za pravico in resnico
po strasnih martrah svoje zivljenje.*

Zudaj serditi Nemei zgrabijo nedolznega Metoda.
Vjetega odpeljejo daleé na Barsko in. ga hudodelnikn
in puntarju enako vtemno jeéo verzejo.
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Ravno -takrat, ko se je to z Metodom zgodilo,
zadela je kazen in ostra osveta Svetopluka, ki je
izdal svojega strica in % njim tako neusmiljeno in
nehvalezno ravnal. Nem#ki vladarji, ker ni voljno
Jjih vbogal, zatoZijo ga pri Karlmanu zavolj nevere.
Karlman verZe Svetopluka v temnico, kjer je moral
obsodbe éakati.

Takega djanja proti svojim knezom in takega
ravnanja s syojim nepozabljenim uéenikom niso mogli
dalej prenesti ravnodusni Slovani. Vzdignejo se in
zaén6 boj zoper Nemce. Med tem so spustili Nemei
Svetopluka iz jefe, ker mu neverstva niso mogli do-
kazati. Svetopluk, ¢eravno so ga obdarovali, se ne
da veé oslepiti. On stopi na éelo svojega zvestega
ljudstva, napade Nemce in jih popolnoma zmaga.
Do Dunaja podi sovraznika in mu tako nadleguje,
da nemski kralj Ludovik prosi mir, ne samo s Sve-
toplukom temué tudi z ostalimi slovanskimi knezi.

Tako je napravil knez Svetopluk 1. 873 tako
imenovano ,veliko moravsko derzavo¥, ktere meje so
segale do Labe, Tise, Drave in Save.

Leta 873 so izpustili tudi nemski skofi sv. Metoda
iz je¢e. Hadrijanov naslednik, papez Janez VIIL, je
Zugal s kletvo vsem, ki Metoda zaderzujejo v svojem
apostoljskem djanji.

Sy. Metod, iz jeée izpuidéen, se podd na ravnost
na Blatenski grad h Kocelu. Nemskim skofom pa
spet ni bilo kaj po volji, da vzivlja Metod tako za-
upanje pri Kocelu in da skofijsko moé in oblast toliko
razvija. Ali Metoda so zdaj moéno branili sv. Odée.
Pisali so list do Karlmana, nemskega vojvoda, v kte-
rem velijo: ,Ker Skofija Panonska nam je vernjena,
najte, da nas brat Metod, ki je tam od rimske stolice
postavljen, po starodavni navadi slobodno dela, kar
Jje vsakemu skofu delati dovoljeno.”
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Papeiev list in smert Metodu neprijaznih nemskih
fkofov sta imela ta nasledek, da je sv. apostol slo-
vanski uzivljal dve leti mirne in pokojne dni; tem
vec se je zdaj trudil, da svoje ljube Slovane v ker-
Ssanski veri %e bolj poterdi.

Zdaj pa spomni se Metoda tudi Svetopluk, ki je
stal na verhu svoje moéi. Leta 875 prosi rimskega
papeza Janeza VIIL, da bi Metoda Moravéanom dal
za nadskofa. Dapez, ki so dobro spoznali in cenili
velike zasluge Metodove za oznanovanje sv. vere,
niso odrekli moravskemu knezu njegove prosnje;
temu¢ Metodu ukazejo, da bi se podal na Moravsko,
apostoljsko delo dokonéat, ktero je bil z bratom Ciri-
lom tako slavno zadel.

Sy. Metod je odsel tedaj po papeZevem povelji
l. 875 v moraysko dezelo kot poterjen morayski in
panonski nadskof. Svetopluk ga je éastitljivo sprejel
in vse cerkye in duhoyne njegovi nadikofijski oblasti
izrodil.

Kmalo po svojem dohodu je bila Metodu dana
lepa priloznost, spreoberniti ¢eskega yojvoda Bokiboja.
Botiboj, ¢eski vojvoda, je veckrat prisel na Velehrad,
Svetopluka obiskat, ki je imel njegovo sestro za
zeno. Na Velehradu je vidil BoZjo sluzbo kerfanskih
Slovanov; tu je slisal sy. mafo in cerkyene obrede
y milem slovanskem jeziku oprayvljati. To ga je ne-
kako ginilo. Zrayen se je sv. Metod rad pogovarjal
% njim o Jezusu in njegovi sveti veri. Zdaj milost
Bozja Boriboju razsvetli um in presini serce njegovo,
da sam prosi za kerst. Na moravskem Velehradu je
hil keriéen on in % njim yred veéina njegovih veli-
kasey. Kmalo po sv. kerstu se poda Metod sam na
Boribojey dvor y Prago. Tam je poduéeval tudi
¢esko ljudstyo v kerSanskih resnicah. Vse ljudstvo
s¢ da po izgledu syojega vojvoda kerstiti, Tako so
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bili tudi Cehl, nasi slovanski bratJe, Jezusu in nje-
govi sy. cerkvi pridruZeni po nasSem apostolu sv.
Metodu. Na to se verne sv. apostel na Moravsko.

Veselo je kersanstvo po prizadevi nevtrudljivega
Metoda ozivelo po slovanskih deZelah; Ziva je bila
Bozja sluzba po milem podukn in petju slovanskem.
V tej dobi je dokonéal slovanski apostel tudi prestavo
sv. pisma v slovanski jezik.

Med tem pa je veliko-moravski knez Svetopluk
sklenil prijateljsko zvezo z nemskim cesarjem Arnul-
fom. Nemski duhovniki so tedaj spet smeli hoditi
na Moravsko in mna knezov dvor. Verh tega Sveto-
pluk ni zZivel po kersunski veri; razuzdano njegovo
zivljenje pa je ostro grajal sv. nadikof; ali skoz to se
je zameril knezu; on je éedalje bolj odvradal svoje
serce od apostelna., Te ]ll‘ll"l.ll(hfl zdaj nemski duhov-
niki niso spustili ter zacno sv. Metoda obirati in ob-
rekovati ne samo pri Svetopluku, temué tudi pri sv.
Ocetu. Zalibog! Svetopluk je odperl ndesa njih be-
sedam; on sam poslje L. 878 svojega duhovnika Ja-
neza Benoakc sa v Rim, nadskofa Metoda tozit, da
krivo vero oznanuje in da ravno zavolj tega rabi
slovanski jezik, da svoje zmote nemskim sosedom
zakriva,

Ker je ravno takrat malopridni Foei v Carigradu
delal homatije in gerske kristjane od Rimske cerkve
tergati zac¢el in ker je sv. Metod tudi iz Gerskeg:
prisel na Moravsko: so sv. Oée se bali, da bi res
kaj krivicnega ne ucil. Zato ga v razsodbo te redi
povabijo k sebi v Rim. Brez pomude se podi sv.
Metod kot zvest sluzabnik Bozjega namestnika na
tezayno pot in se tedaj postavi se tretjikrat pred
stolico sv. Oceta. Prekoracil je juzno Moravsko in
knezevino Kocelnovo in éez Benedke je potoval v
Rim. Povsod, kjer je hodil, ni zamudil sejati seme
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sv. evangelja, spodbujati duhovne in poterjevati v sv.
veri svoje verne. Konec 1. 880 dospe v Rim. Papez
so se kmalo prepricali, da se je napravila nova kriviea
Metodu. Da bi se opravi¢il sv. Metod po cerkve-
nih postavah, zato so sklicali papez duhoyne v zbor.
Pred tem zborom je dokazal sv. Metod, da oznanuje
vero, kakor jo ué¢i sv. rimska cerkev, kakor jo uédijo
sv. cerkveni odeti: dokazuje tudi potrebo slovanskega
jezika pri Bozji sluzbi. Kakor sv. Oc¢e spoznala je
tudi cela zbornica, da Metod nadikof moravski uéi
pravo vero in da je le po krivici obrekovan in za-
tozen. Papez ga zdaj spet poterdijo za moravskega
nadskofa in v dolgem listu dokazujejo Svetopluku
Metodovo pravovernost in mnedolznost. V ravno tem
listu potrdijo sv. Oée tudi pismo in jezik slovanski
pri bozji sluzbi; le to zapovedo, da se imd po vseh
cerkvah moravskih sv. evangelj narpred brati po
latinsko in potem po slovansko. Dovolijo v tem listu,
da bi se napravile v nadskofiji Se dve skofiji, ena
v Nitri, za ktero so Vihinja %e v Rimu kot &kofa
posvetili, druga pa tam, kjer bi Svetopluk hotel.
Vendar vsi duhovniki, bodi s1 ktere stopinje, so pod-
lozni nadskofu Metodu.

S tim listom se verne sv. Metod na Velehrad.
Na vso mo¢ si je prizadeval, da bi vredil cerkvene
sprave v moravski derzavi. Pa komaj je polozil roko
na to delo, nove tezave, nove Dbritkosti so mu bile
pripravljene. Svetopluk je bil od nemskih duhovnikov
zapeljan in oslepljen, da nar veéemu dobrotniku svo-
Jjega kraljestva ni dovolil potrebne podpore. Zavidni
nemski duhovniki, med njimi posebno skof Vihinj, so
clo tako dale¢ se zazabili, da so papezey list zatajili
in druzega podtaknili, v kterem so kriviéno dokazali,
da je Metod zares krivo vero oznanoval, da se je v
Rimu krivoverstyu odpovedal in da papez ne dovolijo

SI. Vecerniee. VIIL. zv, 4
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slovanskega bogosluZja. In Svetopluk, mesto da bi
svojega nedolZnega nadskofa branil, pusti ga samega
brez podpore in verjame vse nesramne lazi in zvi-
jace zavidnih sovraznikov. Zato potozi zdaj sv. Metod,
zapuiten od svojega kneza, cCerten od nevernikov,
od krivih bratoy in sosedov sovrazen in obrekovan
svoje tezave Ocetu vseh vernih, papezun Janezu VIIL

V posebnem odpisu od 23. marca 1. 881 tolazijo
papeZ po ocetovsko skufenega nadikofa in sv. spoz-
novavea in ga poterjujejo v teZaynem apostoljskem
djanji. Ljubeznjivo ga vabijo, naj pride, ée hoée
v Rim. Papeiev list Metodu ohladi serce, okrepéa
njegov duh; vendar stanje njegovo ostane #alostno,
Ze je bil na poti v Rim, kamor so ga sv. Oce vabili,
ko se hyetopluk in nemski cesar Arnulf skregata.
%\'etnpluk spozni zdaj vse nesramne spletke. Spozni,
da se je hudo pregresil zoper narveéega svojega do-
brotnika, sv. Metoda. Hitro poslje za njim in ga lepo
prosi, da bi moravske deZele in moravskega ljudstva
nikar ne zapustil. Sv. Metod se verne twl.u na kne-
zovo profnjo v svojo nadskofijo 1. 884. Zdaj so mu
prisijali lepsi dni na kraljevem dyoru in vso svojo
moé¢ je zdaj obernil na to, da bi poveli¢al in povisal
mlado moravsko cerkev. Na dan sv. Petra in Pavla
l. 884 je posvetil pred kraljem in vsem ljudstvom
novo cerkev na ¢ast imenovanih apostoloy, ravno tam,
kjer so pred Moravani se klanjali Perunu, Bogu groma
in bliska.

Ze 22 let je minulo, odkar je delal sv. apostol
med Slovanom.

Po apostoljskih svojih bojih in tolikih opravilih
se je sv. Metod postaral; njegove moci so pesale.
Starost ga je napominjala, da mu ne bo veé dolgo
Ziveti na zemlji: teda) ic imel zdaj skerb, morayski
cerkvi pribodujega pastirja izbrati. V ta namen po-
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klite vse duhovnike na Velehrad; ali moravski du-
hovniki noéejo voliti, temué prosijo svojega ljubljenega
nadskofa Metoda, da bi si sam izbral naslednika.
On si tedaj vstanovi za naslednika enega izmed naj-
zyvestejsih ucencey, rojenega Moravana, kteremu je
bilo ime Gorazd rekoé: ,Ta je sin vase zemlje,
moZ svoboden in pravoveren: nad njim bo Bozje do-
padenje in ljubezen vaia, kakor je moja.“ Ni treba
opominjati, da so Gorazda pripoznali vsi moravski
dubovniki in moravsko ljudstvo za svojega nadikofa
in vitega pastirja. Sv. Metod vredivsi vse, kar je
njegovo duso %e na zemljo vezalo, zafel se je zdaj
pripravljati na odhod v nebesko domovino; k temu
ga je opominjala starost in slabost.

Bilo je na evetno nedeljo 1. 885, ko se poda sv.
apostolj slednjikrat v cerkev, da bi v nji e enkrat
opravljal bozjo sluzho in se locil od svojih vernih
ovtie. Kaj je tu govoril, kaj je tu vernim svojim
na seree pokladal in h éemu jih je pri Zalostni loditvi
zavezoval, tega si vsak lehko domisli. Kdo hi vedel
pa popisovati Zalost pricujocega slovanskega ljudstva,
ko mu je sv. nadskof na slednje podelil blagoslov?
Na to pravi, ker je ¢util ze bliznjo smert, k svojim:
»Ostanite pri meni, ostanite pri meni do tretjega dnu!“
Duhovstvo in ljudstvo slovansko so prosili in molili
zia svojega sv. pastija tri dni. Na tretji dan pa,
kakor je bil napovedal, je mirno v Gospodu zaspal
6. marea 1. 885.

Hitro se je raznesla povest o njegovi smerti po
vseh pokrajinah njegove nadikofije. Negtevilna mno-
ziea je vrela na Velehrad, da bi spremljala do groba
ostanke obéno ljubljencga sv. uéenika in nadskofa.
Pogreb se je obhajal slovesno; na grobu se je pre-
pévalo po latinsko, gerfko in slovansko. Sv. truplo

4%
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je bilo poloZeno v glavno cerkev presvete Device
Marije na Velemhradu.

Zalibog! Ne vemo zdaj za mesto, kje je bil
grob sv. Metoda, ker so poznejsi divji Ogri razderli
stari Velehrad in med razvalinami cerkve je zibnil
tudi grob sv. apostola slovanskega.

Tako se je preselil todi sv. Metod k svojemu
pokojnemu sy. bratu 16 let in 50 dni po Cirilovi
smerti.

Trupla slovanskih apostolov poéivata v miru;
njuno ime pa slovi in Zivi od roda do roda, vsem
Slovanom drago in sladko.

Molitev.

O Bog! kteri si nas po svetih bratih Cirilu in
Metodu k edinosti vere poklical, zedini zopet odlo-
¢ene brate in sestre nafe k svoji sveti katoljski
cerkvi, naj bode kakor v nebesih, tako na zemlji
le eden hlev in eden visi pastir. Za to te prosimo
po zasluZenji Jezusa Kristusa in po prosnji Marije,
svetega Cirlla in Metoda in vseh tvojih svetnikov.
Amen.



3.
Anton Martin Sloms#ek.

Kmalo bo minulo leto dni, kar se je uternila
zvezda najsvitlejia, ktera je nad 30 let svetila Sloven-
cem, ktera je spijoce budila, zbvjene dvigala, vstale
napotovala, napotne vodila, vojene vladala, mla¢ne ogré-
vala in ogrete navdufevala. Ta Zarna zvezda je
ugasnila in fe dan danes kervavé serca vsem Sloven-
vem na Dravi in Savi, na Muri in Soéi; mlado in
staro to¢i solze za svojim ljubljencem.

Anton Martin SlomBek, najboljsi pastir
svojih ovéie, najmildi prijatelj Slovencev, najglasovitisi
pisatelj v domacem jeziku, cigar besede smo kakor
zlate zerna shranjevali in pri éigar rodoljubji smo se
kakor pri Zarkih rumenega solnca greli, ta mo# po
volji bozji Ze trohni v prezgodnjem grobu, njegov
spomin pa e #vi in bo Zivel med nami, dokler bo
sijalo Slovencem rumeno solnéice na nebu.

Da se postavi spominek ljubljenemu Skofu in diki
slovenskega naroda tudi v spisih ,druzbe sv. Mohora¥,
kterej so bili rajni ofa in varh vse Zive dni, zaté
naj sledi tu prelepi govor, ki so ga govorili castiti
g. Fr. Kosar, #piritual lavantinskega semeniica,
o shodu Marburske éitavnice 26. oktobra 1862 o ne-
precenljivih zaslugah rajnega knezoskofa za omiko
svojega ljudstva in za slovstvo slovensko, Glasi se
razun vvoda takole:
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Rojeni so bili Anton Martin na prijaznem griéu
Ponkovske fare, ki se Slom imenuje, in od kodar se tudi
njih priimek Slomsek izpeljuje. Njih starsi so bili po-
bozni in tudi premozni kmetovski ljudje, njih oce ob
enem usnjarsk rokodelee, zato so veckrat rekli, da jih
je mati na slamo povila. Dojila jih je pamati ne kar
z mlekom maternim, ampak tudi z mlekom naj njez-
niSega rodoljubja in iz nje pesmic preblagih, iz nje
povestic premilih so duhbteli v Njih serce pervi ob-
éutki ljubezni do naroda in vdelezljive skerbljivosti
za vse, kar njegovo Zivljenje zadeva. Zato so toliko-
krat in tako navdufeno od svoje ljube matere in od
njenih pesmic in povestic govorili. Ker je bila Njih
glava tako prebrisana, so jih za Fole odloé¢ili in v
Celje poslali. Veckrat so pravili, da jim je prizade-
valo uéenje nemskega jezika pervi ¢as mnoge tezave,
ali 8 svojo bistroumnostjo so v kratkem vse prema-
gali, ter bili v vseh Solah vedno eden med pervimi.
Vam morebiti je 8¢ neznano, kdo je pervi v mladem
dijaku zbudil iskrico rodoljubja. Bil je, kakor so sami
vedkrat hvalezno pravili, gimnazialni uéitelj Zupan-
¢i¢, mo% ves posten, pravicen in pobozeu, resniéno
vnét za dostojno kerfansko izrejo in omiko mladezi,
kteri je Ze takrat, ko ideja narodnosti evropejskih na-
rodov se %e mi bila zbudila, z bistrim ocesom pre-
vidil, da vsakemu izobraZenemu ¢loveku je potrebna
omika in olika v narodnem zmislu in jeziku. Zato je
veckrat dijakom nalogo dal, za domaco vajo izdelo-
vati razne sostavke v slovenskem jeziku. Ko so se
Anton Martin pervokrat 8 peresom poskusili v sloven-
skem jeziku, jim je ta re¢ tako izverstno iztekla, da
jih je uditelj oditno v Soli pohvalil. Drugikrat, ko se
je god neckega uditelja blizal, je Zupanéié, kakor
uéitelj lepoznanstva, tri uéence odbral, da naj eden
v gerikem, drugi v latinskem, tretji v nemskem je-
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pokojnega kneza, da tudi oni te Castite naloge pre-
jeli niso. Pa Kkaj storijo? Ker jim je Ze enkrat v
slovenséini tako dobro izteklo, se vsedejo in slovensko
pesmico za god ucitelja zlozijo. Ko so #e uni trije
svoje pesmi izglasevali, prosijo, da bi bilo tudi njim
ge dovoljeno gu\'ouu. Vse se c¢udi, ko jim tako
gladko, kl'epkn in lepoglasno slnvensk'l. beseda tece,
ucitelj Zupanci¢ pa z veselim osupnjenjem pristavi in
refe, da njemu se zdi, da imajo zmoZnost, v sloven-
skem jeziku s asom Se kaj vecega storiti, naj se
tedaj s posebno marljivostjo slovensine lotijo. Toliko
besed je bilo zadosti, narodno zavést v madepolnem
dijaku zbuditi in mu ljubezen do hlovcnskog‘l. slov-
stva za celo zivljenje vdihniti. Mi pa se iz tega uéimo,
koliko zamore ucitelj pri uc¢encih, kteri si \élJubuen
in veljavo pri njih zasluziti, kteri je praviéen na vse
strani in samostalen v prcpri(-:mji svojem, ter se ne
uklanja minljivim menitvam ¢asa in oséb, ktere vetrie
pripiha in zopet odpiha, temué éversto koraka po
stezi naprej, ktero spozna pred Bogom za edino pra-
vitno in dostojno v blagor sebiizroéene mladezi. Daj
nam Bog takih uéiteljskih znacéajev veliko !

Od ftiste dobe so zaceli Anton Martin slovenske
bukve marljivo prebirati in se vaditi v slovenski pi-
savi raznib sostavkov, ter so si v malo letih prido-
bili toliko izurjenost, da so stopivii v celoviko se-
menisce vse druge hogoslovee v slovenséini tako daleé
prekosili, da so na prosnjo takratnega semeniSkega

ravnatelja zaceli slovensko slovnico bhogosloveem raz-
lagati. Tako je bhila utcmel_;(,n.l. stolica slovenskega
jezika v Celov fkem semenidéu, ki e stoji do_dnesnega
dne, in Aunt. Martin kakor bogoslovec so bili na njej
pervi néitelj. Ker so bili ob enem za knjiznicarja v
semenifki knjiznici postavljeni, so imeli priliko, se s
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cerkvenimi uéitelji soznaniti. Govornitka lepota njih
gpisov je mladega slovenskega uéitelja, kteri je bil
tudi sam z lastnostmi za govornika od Bozje previd-
nosti tako bogato obdarovan, silno prevzela in nadu-
fila, Veliko ur so prebili v knjiZnici in si cele izpiske iz
raznih cerkvenih uciteljev delali, ktere so potem v
slovenski Soli ufencem za prestavo v slovenski jezik
podajali, in kteri od njih popravljeni so se potem
ustmeno prednagfali in tako je postala slovenska Sola
ob enem tudi Sola slovenske cerkvene zgovornosti,in
zopet Anton Martin kakor bogoslovee nje pervi uéitelj.
Iz tega se vidi, da so bili pokojni vladika Ze kakor
bogoslovee bolj podobni dozorjenemu mozu, kakor pa
mladenéu ; ziveli so, kakor njih verstniki terdijo, le
edino za bogoslovske vednosti in slovensko slovstvo,
%a vse posvetno jim mar ni bilo, in ne bomo se éu-
dili, da je pri takem obnasanji Ze takrat krozila med
njih verstniki prerofka govoriea, da utegne bistro
glavo tega verlega bogoslovea se kinéati kedaj sko-
foveka kapa.

Po dokonéanih Solah in prejetem masnikovem
posvecenji 8. sept. 1824 so delali kakor kaplan na
dveh farah: pri sv. Lorencu na Bizelskem, in pri
Novi cerkvi poleg Celja. Sad marljive priprave za
slovensko cerkveno zgovornost se je roéno prikazal.
Se pripovedujejo ljudje na obéh farah, kako so ver-
niki od blizo in dale¢ skupaj hiteli, poslusat milo te-
koto besedo navdusenega mladega govornika : od njih
pridig se je reklo, da ,tako govorijo kakor da bi ro-
zice sadili“. Tudi Njih bogata pevska zila, kipeéa
ljubezni do Boga in slovenskega naroda, je taéas
zafela roditi, ter je obsadila slovenski Parnas z naj
njeznisimi evetlicami poboznih in kratkocasnih, pa
gkoz in skoz nedolznih in poktenih pesmic, ktere so
e do sedanje ure veselje nedolZne mladine in bogo-
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ljubnih Slovencey, pa bodo gotovo #e tudi nase pozne
potemee r.mesel_]evale 8 svojo nadzemeljsko disavo.
Iz te dobe izvira veéi del njih mi¢nih pesem, v zbirki
Ahacelnovi natisnjenih, med njimi poscbuo ,, Boitjan
golfan®, in ,Zvonov pesem“ od M. Silerja. (Drobt 1.
1847, str. 160), zloZena na Bizelskem, in vederna
pesem ,Glejte Ze solnce zahaja®, ki se je skoz ved
let v Savinski dolini slisala pevati od pastirjev in
pasteric za vsakim germifem.

Taka izverstna delavnost ni mogla ostati brez
daljnega slovesa; ime Slomsekovo se je s pohvalo
izgovarjalo Ze tudi pri Skofijskem sedezu v Sent-An-
dreji. Zato jim je bila I. 1829 imenitna sluzba du-
hovnega voditelja ali &piritvala v zedinjenem kerskem
in lavantinskem semeniSéu v Celoveu izroéena. Ne more
si duhovnik lepSega polja za svojo delavnost Zeleti,
kakor ga najde v sluzbi &piritvalovi; zato so se tudi
oklenili Anton Martin tega prelepega poklica s celo
duso, 8 celim sercem in z veemi moémi. Vedsi, da bo
le tisti dusni pastir za svoje verne po ocetovsko sker-
bel, kteri jih po ocetovsko ljubi, da je pa ljubezen do
naroda nelocljiva od ljubezni do njegovega jezika ;

- vedsi, da bo le tisti govornik svojim slufateljem
do serca segel in serce presunil, kteri ima njih jezik
v popolni oblasti in je sam vdomacen v njegovem
misljenji in éutenji: da kar se v mladosti zamudi, se
redko kedaj v poznejsih letih nadomesti: so Spiritval
Slomsek vse svoje moéi napeli, kolikor, so okolisine
tiste za naso narodnost neprijazne dobe dopustile, bo-
zoslovee po moéi v slovenskem jeziku izuriti, in jim
zlahtno mladiko rodoljubja prav globoko v serce
veepiti. Zato so naj poprej popugéeno slovensko Solo
vnovié obudili, prenovili in dostojno vredili. Vsak
cetertek od 11—12 ure so uéili slovensko slovnico,
in vsako nedeljo o ravno tem éasu pol ure so glo-
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vensko z uéenci brali in brano etimologitko in slov-
nigko razlagali, pol ure pa so razlagali slovensko
cerkveno zgovornost in vadili bogoslovee v slovenski
deklamacii. Da bi pa slovenska %ola in slovenski jezik
veéo veljavo zadobil, so napravili k sklepu Solskega
leta vzelej slovesen izpit, ki se je navadno tisto ne-
deljo pred razhodom bogosloveey obhajal, in k kte-
remu so vse Celovike in bliznje rodoljube povabili,
med temi sta zlasti slovela: Ahacel in Jarnik. Izpit
80 konéevale pesmi slovenske. Ker je govorniku spret-
nost v pisavi jezika, kterega rabi, ¢ez vse potrebna,
s0 djanske vaje tako vredili, da so bogoslovei L. in
II. razreda male povestice in pesmice v slovensko
prestavljali, bogoslovei III. razreda tako imenovane
«krije“; bogoslovei IV, razreda pa popolne pridige
izdelovali in slovesno govorili ali prednasali. Te vaje
8o sluzile v gradivo za veé knjizie, ktere so pokojui
knez tisti éas izdali s pristavkom: ,Spisali mladi
duhovni*. Te knjige so: .Kratkoéasne pravlice otro-
kom v poduéenje. Iz nemskiga poslovenili mladi du-
hovni v Celoviki duhoviniei.* 1835. — .Prijetne pri-
povedi za otroke.* 1836. — ,Dve lepe reci za pridne
otroke.* 1838, »Troje ljubeznjivih ofrok:* 1338,
— Posebno pa dvojno izverstno delo:  Kersansko
devistvo.* 1. 1834 pervokrat in 1. 1858 sedmokrat
natisnjeno, — in ,Zivljenja sreéen pot za mladenée®
1837 pervokrat in L 1859 éetertokrat natisnjen. — Ra-
zun tega soizdali tudi tisti éas zbirke pesem z imenom
nAbacelnovih pesem“ znana, ki je bila 1. 1838 per-
vikrat, 1. 1838 pomnozena drugikrat in 1 1855
zopet pomnozena tretjikrat natisnjena. — Njih naj
slovitise delo iz te dobe pa je ,Hrana evangeljskih
naukov¥ I. 1837 pri Ferstelnu v Gradei pervikrat in
I 1845 pri Leomun v Celovei pommozena drugikrat

natisnjena, Ta knjiga, ki zapopada veéi del govore,
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ktere so %e kaplan imeli, pri¢a ob enem, kako mar-
ljivo in vestno so se za svoj pridigarski poklie pri-
pravljali, in ob enem tudi druge rodoljubne duhovne
za slovensko vnemali, zakaj tudi izverstne pridige
drugih duhovnov so v to knjigo vverstili, zakaj z
njo je ime Slomickovo med duhovni in ljudstvom
tako dale¢ sloveti zacelo, kakor dale¢ sega jezik slo-
venski. — Se nekih zanimivih dogodkov iz te dobe
ne smemo zamoléati, ki nam kazejo tacasno stanje
slovenskega slovstva inpokojnega znacaj, skoz in skoz
djanski ali praktiéni. Perve bukvice, ki so jih — ze
Spiritval — dali natisniti, so bile: ,Molitvice in po-
trebni nauki za pridne mladenc¢e®, in enake tudi za
zensko mladost. Ko jih bukvarju prinescjo in ga pro-
sijo, da bi tudi zaloZnistvo prevzel, se stanovitno brani
% izgovorom, da slovenskih knjig nihée ne kupuje.
Morali so jih na lastne stroske natisniti dati. Ali kup-
¢ija teh knjizie je sla tako izverstno, da ko nov ro-
kopis k knjigarju prinesejo, zaloznistvo Ze z vescljem
prevzame, in od te dobe so se knjigarji za Njih ro-
kopise v resnici pipati ali tergati zaceli. — Matija
Ahacel, iskren rodoljub slovenski, tiste leta licealni
ucitelj matematike in poljodelstva, se je ze takrat
silno veselil, ko so pokojni knez ko bogoslovee 1.
1822 slovensko Rolo zaceli 3 ko so se pa zdaj
ko sfpiritval v Celovee povernili, je bilo nje-
govo veselje popolnoma. Veselo jim roko poda, ter
rece: ,Zdaj bomo zopet slovensko zaceli!® Prosi jih,
da naj na njegove stroske vse slovenske bukve za
semenisée nakupijo, kolikor se jih le dobiti di; kar
se je tudi zgodilo. Ze takrat so osnovali pokojni knez
z Ahacelnom vred nekako malo slovstveno slovensko
druzbo. Od éasa do éasa so se namreé zbirali ce-
loveki slovenski rodoljubi in bliznji sosedje v Aha-
celnovi gostoljubni higi ob veéernih urah, so tamkaj
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novo izdelane sostavke in pesmi brali in jih po vza-
jemni kritiki popravljali in likali. — Tiste leta je bila
tudi na Slovenskem znana abecedna vojska zastran
Bohori¢ice in Meteléice. Knez so se poprijeli Metel-
¢ice in v svoji goreénosti za napredek slovengine se
tudi te vojske vdelezili, ter jo v posebnem sostavku
zagovarjali, kar so nam Se dva dni pred smertjo pra-
vili kakor kratko¢asnico iz svojih mlajsih let. Ob-
zalujem samo, da sem zamudil, jih poprafati, kje da
g0 tisti sostavek natisniti dali.

Ta abecedna vojska je bila kriva, da so si tako dolgo
pomisljevali, k sedanjemu pravopisu prestopiti, in da
80 8e celo perve drobtinice 1. 1846 v starem pravo-
pisu natisniti dali, akoravno je bil takrat sedanji pra-
vopis Ze obée priznan. Na vetkratno prigovarjanje so
odgovarjali: ,Bojim se, da se bo sedanjemu pravo-
pisu ravno taka godila, kakor Metelé¢ici, ktera ni ob-
veljala, akoravno je bila celo od vlade zapovedana.
Toda prijatel resnicnega napredka, in vselej priprav-
ljeni, osebne misli temeljitim Zeljam drugih in obénemn
pridu podvreci, so se tudi novega pravopisa brez da-
ljega pomislika poprijeli, berz ko se je pokazalo, da
je pri mmogoteri pomanjkljivosti vendar perva sto-
pinja k vzajenmosti in knjizevni edinosti Jugoslova-
nov. — Kako priseréna je bila zaveza med Spiritva-
lom in bogoslovei, kaZe naslednja zgodbica. Enkrat
v god sv. Martina so obhajali hogoslovei 1V, razreda
godovno sofolea, in med pesmami je nemska ,od ve-
selja* posebno dopadla.  Bogoslovei bi jo bili radi
zapeli po slovensko: urno hiti eden k Spiritvalu in
prosi za slovensko prestavo, in glej! preden dve uri
pretedete, jim jo prinesejo lepo poslovenjeno nazaj.
Natisnjeno najdes v zbirki Ahacelnovi str. 112 (drugi
nat.) pod naslovom:  Veselja dom¥. — Kako daleé
okrog in kako globoko v rane je gledalo Ze takrat
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Njih bistro oko, bo spri¢alo naslednje. Da je bila
takratna osnova ljudskih %ol na Slovenskem za mla-
dost neizreéena muka in skoraj brez vse koristi, pri-
znajo zdaj z nami vred tudi vsi posteni. Toda takrat
so bili le redki taki mozje, kterim bi bil jasen ljudske
fole pravi namen. Ali pokojni knez so bili Ze takrat
prepri¢ani, da omika naroda se di doseéi le na pod-
lagi narodnega jezika. Zato so Ze takrat izmislili
krasno osnovo slovenskih nedeljskih %ol, ktere so v
nadi &kofii e v veljavi in gotovo e dolgo bode kakor
slaven spominek bistroumnosti in rodoljubja pokoj-
nega kneza. Prosili so namreé leto na leto bogoslovee
IV. razreda, da bi otroke, ki vsakdanske Sole obis-
kovati ne morejo, zbirali v nedeljski Soli, ter jih na
podlagi slovenskega jezika uéili. Djansko so jim tedaj
kazali, kako naj v organiSki zvezi in napredovanji
uéijo otroke slovensko brati, pisati in Steviliti, in kako
naj ucenje delajo miéno in kratkoCasno z vpletovan-
jem petja in poljedeljskih in zdravilskih in 8¢ drugih
potrebnih naunkov. In menim, dase v sodbi ne motim,
ako recem, da je pri tem ucenji dozorela v njih vi-
soka ideja, zastran slovensko - nemskih ljudskih Sol,
ktero so pozneje v bukvah ,BlaZe in NeZica v nedeljski
foli“ vtelesili. Tudi v petji za ta namen pripravnih
pesem so jih sami vadili; za vodilo so jim sluZile
wPesmi Ahacelnove.* Naj poprej so holj izurjene
pevee pri svojem glasovirn napeve uéili, in priuéene
pesmi potem v slovenski Soli z vsemi bogoslovei pre-
pevali. Zlasti po Njih uéencih in po nedeljskih Solah
so bile ,Ahacelnove pesmi* med Slovenei nase in
kerfke Skofije razsirjene, mnoge poprejsnjih nedo-
stojnih, ali v jeziku popaéenih ali pa sramozljivost
zaljivih pesem je bilo s temi sreéno spodrinjenih in
bolji in ¢cistejsi okus je bil ljudstvu veepljen. Zares
zasluga silno velika! Oj da bi hotli le tudi vsi slo-
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venski pesniki sedanjih in prihodnjih &asov skerbno
Cuti, da bi se nekdanja Ijulika pohujsljivih pesem po
o¢iséenih slovenskih livadah zopet ne zasejala !

Potem ko so 9 let tezko butaro Spiritvalove
sluzhe jako krepko nosili, in — sme se re¢i — pre-
novili obli¢je Celovikega semeniiéa, so zopet zeleli
stopiti nazaj v pastirsko sluibo, za ktero je pred vsim
in éez vse Njih bogoljubno seree gorelo. Na Njih
profnjo jim je bila 1. 1838 Vuzenika nadfara po-
deljena, in bili so ob enem postavljeni za dekana in
Solskega ogleda Vuzeniske dekanije. Tako so se sicer
po telesu iz semenisaa loéili, ali Njih serce fe dolgo
ni_moglo pozabiti ljubijenih uéencev, in jih tudi po-
zabiti ni hotlo. Njim v spomin, da bi bila véz lju-
bezni med uéiteljem in unéenei vekovita, so tedaj brez
odloga zaéeli spisovati svoj ,Mnemosynon slavieum®,
kterega so 1. 1840 s posvetitvo: ,Suis quondam au-
ditoribus et amicis carissimis® na svitlo dali. Ta
knjiga. obsega v miéni obliki nagovore, molitve in
pesmi, pri raznih liturgizkih opravilih potrebne, ali
kaj da je ze pred 1. 1850 posla do poslednjega iz-
tisn! — Kakor dekan in Solski ogleda pa so zdaj
svojo pervo in najveco skerb ohernili na ljudske in
sicer slovenske Sole, zakaj pri tej gorati fari, Kjer
mnogim otrokom ni mogoée vsakdanske Sole obisko-
‘afi, so potrebnost in korist zgoraj omenjenibh slo-
venskih nedeljskih S0l po lastni skusnji se holje
spoznali.  Da bi dubovski tovarsi dostojno  vodilo
za te Sole v rokah imeli, so spisali nepreeenljivo
knjigo ,Blaze in Nezica v nedeljski soli*, ktera se
sme biser Njih pisateljskih dél imenovati, v nji so
vse, kar zamore Solo Koristno in miéno storiti, tako
bistronmno v oblike lepe povesti povili, da je zaéela
ta knjign v kratkem tudi ¢ez slovenske meje sloveti
in je bilo celo iz Moskove na Rusovskem veé iztisov
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narotenih. Bila je 1. 1842 v pervo, 1. 1848 v drugo
in L 1857 v tretje natisnjena. — Tukaj so tudi spi-
sali homilije za vse liste nedelj in praznikov celega
leta, ktere so pod imenom: ,Apostoljska hrana® na
svitlo dali. Kakor v ,evangeljski¥, tako so se tudi
v yapostoljski hrani* izverstnega govornika skazali;
in dokler ho zivel narod slovenski, bo slovelo tudi
ime Slomfekovo med slovenskimi pridigarji.

Ta gorecnost za blagor Skofije jih je vredne
storila, da so bili 1. 1844 za Kkorarja stoljne cerkve
v Sent-Andrej poklicani, in bilo jim je nadzornistvo
¢ez ljudske sole cele skofije izro¢eno. Gotovo je, da
ni bilo v celi skofii moza, kteri bi bil za to sluzho
bolj sposoben, kakor pokojni knez. Vsaj so naj bolje
poznali vse rane nasega Solstva in imeli nezmerno
ljubezen do mladine. Res da so le dve leti v tej sluzbi
poslovali, ali vendar se morareéi, da pri vsih zaderz-
kih in ovérah, s kterimi so se mogli vojskovati, je
bil ta ¢as za Sole naSe nadepolna juterna zarija boljse
prihodnosti. Prijazni opomini in lepi nauki za razne
predmete Solskega uéenja za katehete in uéitelje so
se poverstoma nasledovali. Priporoc¢ali so, kar naj veé
g0 mogli, slovenske nedeljske Sole, pa tudi kaplane
nagovarjali, da bi ob &etertkih slovensko &olo imeti
blagovolili, kar so tudi radi storili in %e delajo do
dnesnega dne. Prizadevali so si, raziriti in pov-
zdigniti med mladino veselo petje svetih, pa tudi drugil:
postenih pesem v cerkvi in domd. V te namen so na-
ro¢ili uciteljem, jim zberko pesem in napevov poslati,
v njih farah navadnih, da bi se naj boljse gradivo
odbralo in natisniti dalo, in tudi to delo so, pa fe le
kakor skof doversili. Spisali so za Solarje dvojne mo-
liivine bukvice, v kterih so vse za Solarje potrebne
molitvice, pesmice in verske nauke, ktere je na pamet
vediti treba, v prijetni venee povezali; enim se pravi
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»Angel molitve“, drugim : ,Sveto opravilo za Solarje“
1846, Ze takrat so Zivo spoznali, kako potrebno bi
bilo Slovencem slovstveno drustvo v izdavanje bukev,
za izobrazenje slovenskega ljudstva potrebnih, in so
vlozili do takratne ljubljanske gubernije prosnjo za
dovoljenje z natanénim naéertom namena tega drustva
in pomockov, s kterimi se ima dosedi.

Ali kar bi nihée ne bhil pricakoval, se je zgo-
dilo. V tem ko je bilo avstrijanskim Nemeem Ze zdav-
nej enako drustvo pod imenom: ,Mechitaristen Verein“
dovoljeno, je bhilo drustvo z enakim namenom Slo-
vencem odreéeno, in sicer odreéeno mozu, kterega
edino ime je bilo poroitvo dovolj za postavno obna-
fanje drustva. Akoravno je moglo tako doloéenje
serce, ki si je bilo ¢istih namenoy svesto, moéno ho-
leti, vendar mozu tako krepkega znacaja, kakor so
bili pokojni knez, pogum ni upadel. Posten in ker-
fansk rodoljub ne gleda na to, kako se njegove dela
tolmadijo in kakini nameni se jim podtikujejo, temoc
on posluia edino glas svojega znotranjega prepri-
¢anja in dela nevtruden za to, kar pred Bogom in
svojo vestjo za dobro in praviéno, za ¢asni in veéni
blagor svojega naroda potrebno spozni. In tako so
storili tudi pokojni knez. Zaljivo odreéenje zazelenega
drustva so ponizno in tiho prenesli, ne ene same be-
sedice zastran tega nismo kedaj slisali iz Njih ust,
ali sklenili so, ravno tisti namen, ée tudi nepopol-
noma, po drugi poti dose¢i. Izmislili so si krasno
osnovo letnika za Slovence, v kterem bi pisatelji plode
svojih vednost in poskusinj zastran cerkvene in do-
maée izreje naroda priobéevati zamogli, in ker jim
ni bilo dovoljeno celih kosov podajati Slovencem, so
jim hotli podajati vsaj male drobtinice, in so zato te
letnik ,Drobtinice* imenovali. Na dan sv. Miklavia
1845 so osnovo in povabilo za Drobtinice spisali, in
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z novim letom 1846 so prifle perve Drobtinice na
svet, kterim je pridjano tudi ono zanimive _povabilo.
Bile so do poslednjega iztisa prodane. — Se  male
dogodbice iz te dobe, za nas predmet zanimive, ne
morem: zamoléati. V jeseni leta 1845 smo slovenski
bogosiovei v Celovikem semeniséa osnovali med seboj
malo slovensko éitavuico, ktere vodstvo je hilo meni
izroteno. Uripeti se, da pridejo Solski nadzornik Slom-
gek ravno tisti cas v Celovee, Veliko zeljo sem imel,
Jih prositi, da bi se tudi v naso ¢itavnico vpisali, ali
ker jih se osebno nisem poznal, tfudi nisem serea
imel, se jim priblizati. Toda tacasni stolni kaplan, ¢
2. Matija Majer, me navdusuje in sam pred nje peljd.
Z velikim veseljern vzamejo polo, berejo povabilo in
nacert s pohvalo, se ze podpisanim udom milostno
pripisejo, in v kratkem vse svoje izdane knjige -
tavniei v dar posljejo. Citavniea nasa pa je prejela s
tam podpisom castito veljavo tudi pri tistih, ki so jo
od zacetka le s pisanim ocesom gledali.

Po takem izverstnem posiovanji in trudenji za
izrejo mladine in blagor fkofije, kdo bi se énddl; da
s0 knez in skof Francisk Ks. Kuotnar tako moéno
zeleli, mozu tolike modrosii in goreénosti Celjsko opa-
tijo izrociti, da bi bili v sredi Lullu- ujih desno oko
in njih desna roka. Zeljo #kofovo so ~pn-!u\.ll| po-
kojni Anton Martin kakor povelje Bozje, in so to
sluzbo morebiti se zato toliko raj&i prevzeli, ker so
zamogli upanje imeti, za dostajno izobrazenje Solskih
pripravnikoy 'av kaj ved storiti. Al élovek obraca,
Bog pa oberne! V Celji za Antons Martina  staje ni
hilos za vidi poklic jih je bil Bog odloéil. Moz, v

raznih  duhovskil .~lu/.h|h tako izverstno izurjen in
skusen, kteri je v svojem velikodusnem  seren nosil
ves slovenski narod, in’ kte gdega ime so {udi Slovenei
v svojem sercu nosili, je bil vreden, povzdignjen in

.
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postavljen biti na sveinik Zkofije, ter postati Sloven-
cem lué, voditelj in bramba. In tako se je tudi zgo-
dilo. Mesca aprila 1846 so Celjsko opatijo prevzeli,
ali Ze konea maja tistega leta so bili skof Lavantin-
ski izvoljeni, da bi postali umerlega Kutnarja vredni
naslednik.

Kakor daleé¢ se sligi slovenska beseda, tako da-
le¢ se je razlegalo veselje zavolj novice, da so Anion
Slomsek izvoljeni fkof Lavantinski. Tako éastitega
sprehoda se Celjsko mesto ni vidilo, kakor tisti dan,
ko so Anton Martin slovo jemali. Od izbinih vrat do
kolodvora je stala prazni¢no obleéena in na dve strani
razdeljena procesija, med kicro so Sl novo izvoljeni
gkof, spremljani od veliko duhovnov in mestnih in ce-
sarskih vrid ; dvanajst duhovnov jih je spremilo eelo
do Solnograda, kjer so bili 5. julija v skofa posve-
¢eni. S krepko roko so v 46, letu svojega  zivljenja
prijeli za skofijsko veslo, za geslo si izvolili besede
sv. Ignacija: Omnia ad majorem Dei gloriam et ani-
marum salutem (vse v viso Bozjo éast in dus zve-
litanje), in prepricani smo, da so pred Bozjim sod-
njim stolom & sv. Pavlom zamogii reci: .Cursum con-
summavi; fidem servavi: kar sem obljubil, sem z
Bozjo pomoéjo dopolnil. Kdor méni, da so pokojni
knez narodnost ljubili in spostovali v posvelnem po-
menu te besede, ta se mofi in jih ni nikdar razumel.
Njim je bila narodnost le dekla, Ktera maj ponizno
in pohlevno sluzi v visji namen: Ad majorem Dei
gloriam et animarum salutem: v viso ¢éast Bozjo in
dus zvelicanje. To je mesto, na ktero se mora vsak
vstopiti, kdor hoc¢e narodne dela Njihove prav preso-
diti in vredno ceniti. Tega so nmm porok vse Njib
knjige, vsi Njih sostavki po raznih casnikih priob-
éeni, tega so nam porok vsi Njih pastirski listi, po-
sebno od viharnega leta 1848: tega so nam porok



67

e

tudi govori, s kterimi o nas tolikokrat tukaj v &tav-
nici razveselili. In ravno ker Njih nasprotniki in so-
vrazniki, zgolj puhli liberalei po brezboznem kopitu
sedanjega veka, se zmoZnosti némajo, Njih skofovega
gesla razumeti, ravno zato so vse Njih narodne dela
krivo tolmacili, jim nevarne namene podtikali, in jih
posebno poslednje leta tako gerdo ogovarjali in cer-
nili. Ali vse umazane saje, s kterimi so hotli zvezdo
slave Antonove otemniti, bo nepristrana presoditev v
kratkem odpihala, in zvezda Njih slave se bo Se le
nad Njih grobom v vsi svoji lepoti prikazala, kakor
je eden poprejsnjih ministrov, Njih odkritoseréen spos-
tovavee, prerosko izgovoril: ,Dela Slomsekove se
bojo se le po njegovi smerti dostojno cenile.“  Pred
sodnjim stolom svoje dobe niso nasli pravice, ali pre-
pricani smo, da jo nasli bojo pred sodnjim stolom
zgodovine,

Po zgledu sv. apostola Pavla so si prizadevali
vsim vse postati v dubu kersanstva in naroda. Ali ze
pri nastopu vise pastirske sluzbe so z bistrim oéesom
previdili, da eden zaderzek bo vsem blagim namenom
protivno v bran stal, ktere so v éasni in vecéni blagor
Slovencey izpeljati sklenili, in te zaderzek je hil se-
dez Lavantinske Skofije na kraji &kofije in v nemgki
Lavantinski dolini na Korogskem. Dokler se sedez
skofov na Slovensko ne prestavi, dokler se vsi Sta-
jerski Slovenci pod pastirko palico enega slovenskega
vladika ne zberejo, tako dolgo ni mogoée, da bi La-
vantinska skofija lastno bogoslovsko semenisée zado-
bila, v Kterem bi se odgojitev hogosloveev potrebam
sedanje dobe dostojno na narodni podlagi  osnovala,
tako dolgo ni upanja, da bi daniea prosvete Stajer-
skim Slovencem zasvetila. Pobozna ljubezen do naroda
svojega je  torej pokojnemu knezn misel in  sklep
vdihnila, se preseljevanja fkofovske stolice iz koroske



na slovensko Stajersko zemijo vnovié lofiti, ki je bilo
Ze veckrat in sicer v letih 1736, 1809, 1826 zaceto,
pa po nezgodi casov in vnemarnosti doti¢nih oseb
vselej nedoverseno puséeno. Z veseljem so tedsj za-
slifali veckrat, posebno 1. 1848 ponovijeno proimjo
‘Ktajerskih Slovencev, zlasti iz sckovske Skofije, za
omenjeno preselitev. Ni tukaj kraj, obsirnite popiso-
vati nedopovedijivih trudov in ebilnih strofkov, ki jih
je to delo pokenega kuneza stalo, dokler wi bilo I
18569 sreéno izpeljano: ali tega vendar ne smemo za-
moléati, da so za viemelitev novega semeniséa v Mar-
burgu iz svojih piclih dohodkovy 20.000 gl. na oltar
svojega kersanskega rodoljubja polozili.

Ker je to, kar so kakor ikof za slovensko slov-
stvo storili, Vam vsem ze bolje znano, naj povzamem
le ob kratkem naj poglavitnize dela,

Vedodi, da zamore le tisti duboven veselo in sa-
dunosno v pastivski sluzbi delati, kteri je narodno iz-
obrazen, ujim je bila modra izrcja bogosloveey cez
vse pri seren. Vse moci so napeli, veliko sami zer-
tvovali, da se¢ je 4. bogoslovski razred 1 1850 v
sent-Andrej prestavil. Navadno pobozno branje pri
mizi in pri molitvi =0 rofno v slovenskem jezikn uka-
zali. Slovensko slovuico s ve¢ let sami razlagali:
djansko poducevanje za spovednico in priznico prav
do smerti sami imeli, ter vadili bogoslovee v sloven-
skih zgledih. Pri vsih govornizkili poskusnjah so sami
pricujoci hili, ter so govorniku z ocetovsko ljubeznijo
povedali, kaj je hvale vredno, kaj pa poprave po-
trebno. Tudi naj slabsi vreme jih tvkaj v Marburgn
zaderzaviti ni moglo, da bi kK fem vajam prish e
bili. Da bi se bogoslovei pred Njih ofmi in pod Njih
vodstvom tudi djansko vadili v ozoanovanji  besede
Bozje, so zapovedali, da =0 mogli bogoslover 1V, raz-
reda v sent-Andreji domaci druzini, ki je bila vedidel



69

slovenska, v &kofovski kapelici, tukaj v Marburgu pa
v cerkvi sv. Alojziia, za slovensko druzino po mesti,
pridige in kersanske nauke imeti , ktere so v Sent
Andreji vedno poslufat hodili, pa tndi tukaj e pe-
gosto. Da hi si pa bogoslovei potrebmo spretnost v
hogoslovskih izrazih pridobili, so ukazali, da naj se
jim katehetika slovensko razlaga, ktera po uéitelju
tega predmeta, preé. g Rozmanu, slovensko izdelana,
je bila v .Drobtineah* 1. 1855 natisnjena, in kaj
radi so vidili, ko so lansko leto uéitelj tudi predmete
po slovensko razlagati zaceli.

Drugo, kar jim jg toliko pri seren bilo, so ljud-
ske fole po dezeli. Omenjene slovenske sole so moéno
podpirali, jih krepko branili zoper tiste gospode, kteri
so hotli vse le po starem kopitu imeti; pa tudi vsak-
denskih %ol niso pozabili. Ko je leta 1848 ideja na-
rodnosti  Evropo pretresla in tudi Sole presinila, in
jasno ko beli dan svetu pokazala, kolika kriviea se
je Slovencem v foli godila, je minister Thun z zaupa-
njem izdelanje solskih knjig Njih roki izroéil. Spisali
g0 sami mali slovenski katekizem, za druge bukve
pa so nacert osnovali, ter delo med sposobne duhovne
in uéitelje razdelili. Naj vec, se vé da, so tudi za
te knjige sami pisali, in poslane spise vse sami pre-
birali in popravijaii. Tako je prislo na dan ,Malo
slovensko-nemsko berilo® 1. 1853, .Veliko slovensko
berilo® 1. 1833, . Ponovilo za nedeljske sole® 1. 1854,
in da bi nmeli uéitelji te dobro rabiti, so vDrobtinieah
I. 1861 posebno podncenje podali v sostavku: , Kratko
vedilo za malo in veliko herilo, Blagim uziteljem dober
svet,” L. 1853 so dali natisniti otrokem toliko
ljubo Kujizico: .Sola vesela lepega petja za priduo
solsko mladico®, za ktero so bili ze kakor Solski nad-
zornik gradivo nabirati zaceli. Iz ravno tega gradiva
0 posnete tudi pesmi za pri Zegnu z napevi, kakor




70

80 v Drobtincah 1. 1861 na‘lsmene. In da bi se uéi-
telji bolj spodbudovali za p(ﬁtw in sv. muziko, so L
1852 darila iz lastnega premozenja na deset let raz-
pisali, da naj prejme v vsaki dekanii tisti uditelj 5
gold., kteri se je po razsodbi folskega ogleda v petji
in muziki naj Iml,| izverstnega skazal.

Tretjo nentrujeno .~l.|-rb g0 obraéali na Sloven-
cev narodno in pobozno domaéo izrejo. Zato so z
veseljem pozdravili druzbo sv. Mohorja, leta 1851 v
Celovei vstanovljeno, ktera ima lepi namen, izdavati
bukve za lmbr-m-n]c prostega liudstva primerne. ter
s0 500 gl. v njeno matico \ln/lh. Oni so peskerbeli,
da so se ,Zgodbe sv. pisma ‘star. in nov. zakona® =
podobami po dr. Smidu v slovensko prestavile, ktere
Je ta druzba na svitlo dala. — Preskerbeli so tudi
Slovencem novo izdavanje ,Djanja svetnikov® s po-
dobami 1. 1854, ktero so s pomocjo krajnskih in sta-
jerskih rodoljubov izdelali. Kar je pa fe veé, vse ro-
kopise so sami pregledali, eelo natis sami popravljali,
pri kterem delu, ki so ga veéidel le ponodi zamogli
opravljati, so si svoje poprej izverstne oéi tako po-
kvarili, da so poslednje leta le Se z ocali in se to le
tezavno brati in pisati zamogli, S posebno ljubeznijo
pa so bili svojim ,Drobtincam® vdani, in akoravno
so kakor #kof vrednistvo v druge roke izrocili, so
vendar do smerti njih dusa in poglaviini pisatelj ostali.

Naj veé in naj izversinisih sostavkov je iz Njih
peresa: posebno pa so se mojstra skazali, Kar zadeva
duhovsko pastirstvo, zivijenjopise pokojnih rodoljuboy
in folo.

Kakor za ,Drobtinice® so goreli pokojni viadiks
tudi za d--hr('. ljudstyu Kkoristue ¢éasopise.  Podpirali
so jih, kakor so zamogli, in dubovnom dokajkrat na
rm-|l|. da ||..| dobre ¢asnike sirijo, slabe pa zatira |u
Zmed vsih jim je bila ,Daniea® naj bolj ljuba in
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draga: pogosto so z veliko pohvalo od nje govorili,
ker se tako hrabro poganja za narodnost, pa Se hra-
lu-vr-l VA I\cmuﬁl\u vero in poboznost. Ganljivo pa
je bilo, ko s pri posledujil - duh. vajah na Slatini,
malo dni prod ~1m-rl|n 1'01\11. da zelijo, maj bi bila
v vsaki fari nase :kofije \\.u ena ,Daniea,® in ako
nihée ne ]n‘uuuu- je naroé¢iti, naj se -naroéi na Njih
stroske. Veé ll‘]llll sostavkov so tndi za ,Danico®
spisali, in vsako leto o godu sv. Cirila in Metoda
stanje in napicacvaije te bratovitine Slovencem na-
znanili.

Pa vse fo jim Seni bilo zadosii. Kakor dobremu
ecein jim je bilo naj slajse tolazilo, s svojimi duoh.
otroei se prav po oéetovsko razgovarjatiz in Ker jim
to ustmeno mogoée ni bilo, =0 se sredstva pastirskih
listov posluzevali. Njih pastirska beseda je imela éez
serea ne kar domacih vernikov, ampak Slovencev
sploh éudovito moé! poslusali so jo zares kakor be-
sedo poslanea Bozjega. Ze Njih pervi pastirski list
je bil kakor iskra nebeska, ki je vse slovenske serea
presilno razveselila, ogrela in nadusila, in Njih pa-
stirski listi v vibarnem letu 1848 so bili duhovnom
in ljudstva naj gotovsi vodilo, da ui zaslo v politiske
in cerkvene zmote. Menim, da hi se vsem Sloveneem
moeno \\ll‘l"‘l'l, ako hi se vsi ]hl\ilhl\l listi |m]\u|llt.‘""
vladika zbrali in v posebni knjigi izdali. Ta knjiga
bi bila naj éastnisi spominek na grobn Njihovem, hi
Njih duha in nauke naj stalnise ohranila v sereu du-
hovrov in vernih Slovencev, bi pa tudi Njih nasprot-
nikom, ako se le Isnlll\-llllullll' volje imajo, priloznos
dala, se Njih resni¢ nega in  navdusencga avstrijan-
skega pairiotizina prepricati. thmlnm\.nu pripomoci,
da ta knjiga izide.

Vendar Njih kersansko rodoljubje se¢ ni dalo
omejiti tesnim mejam slovenskim: Njih Siroko serce
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Je objemalo z enako ljnbeznijo vse Slovane, kat(‘-liike
kakor nekatoliske. Zato je cerkvena rana nesreénegs
razkolnistva Njih lmnni,rhnu serce ¢ez vse holela: m
da bi si njo polajsali, so sklenili, novo bratoviine
molitve pod obrambo =, s slovanskih apostolov Cirila
in Metoda med Slovauni vpeljati. Pri doh. vajah 1.
1851 v Brezah so heifi to braterno duhoynom slo-
vesno ozuamiti. Al Luda bolezen, pervi vzrok Njih
prerane smerti, jih je na poti napad’> i v Celji na
posteljo polozila. Tedzj so le p]»;m-m. povabilo po-
slali k dubevnim vajam, ki nas je tako navdusilo, da
smo se menda vsi pri fujoci roéno podpisali. 8 kelikin
veseljem je bila ta bratovsing, ne kar po slovanskih,
ampak tudi po nemskih skofijah  sprejeta, in koliko
zlahmega s it povraéanja razkolnikov v naroéje nase
cerkve je ze obredila, posebno od kar je . 1852 v
Rimu ecerkveuo poierjenje dobifa, je ,Danic ol leta
do leta naznanjala. Kdo bi dvomil, da bi zedinjenje
Slovanov v veri tadi miogo pospesiio vzajemnost, zioz-
nost in povzdigo slovanskega slovsiva ?

Teliko in se veliko ve¢ so delali in se trudili
pokojii knez viadika zn slovensko slovsivo, za narvod
in sv. cerkvo. Ni pretekio leta, da bi se ne bili Slo-
venei novih plodov Njil: poboznega rodoljubja veselili.
Bili so v resniei zvezda, na ktero je eeln Slovenija
s pocescéenjem gledala, bili so v resniei yodja Slo-
veneev, na kterega glis so z veselo vdanostjo po-
slusali. Zato so nam tekle sreéno in veselo in hitro
blagonosne Sestnajstere  leia  Njin visega  pastiviva,
— 0j, in le prehitro so nam pretekle! A zetva na
pulu, od |m/.|(' previduosti Njim odlocena, je dozo-
rela, in zato je ukazal ‘-mpmi #etve nebeskim ze 1j-
cein, da naj zlato klasovi je |lul..l||( jo in hogate snope
shranijo v zitnice nebeske. In ée pri kterem 1mozu

sedanje dobe se swgjo gotovo pil grobu pokojiega

.



. 8

kneza veselo zapeti besede psalmaDavidovega: ,Eun-
tes ibant et flebant, mittentes semina sua, venientes
autem venieni eum exultatione portantes manipulos
suos.* Ko so na setvo &li, so jokali in v solzah in
mnogih britkostih sejali svoje seme: ali zdaj, ko so
dolino solz zapustili, so z veseljem 8li v nebesko do-
maéijo, in angeli so veselo pevaje za njimi nesli bo-
gate snope njih zetve. Naj tedaj pocivajo v miru,
kterega so si obilno zasluzili, in naj veselo vzivajo
veéno krono svojih del, ktere vsein edino storjene so
bile: Ad majorem Dei gloriam et animarum salutem:
vse v povisanje ¢asti Bozje in dus zveliéanje.

Mi pa v duhu ke enkrat Njih grobno gomilo ob-
stopimo, si na Njih grobu fe enkrat roko pml.mm in
pri slavnem imenu .\ntun.t Martina Slomseka Se en-
krat obljubo ponovimo, da hoc¢emo biti in ostati zvesti
sini svoje domovine in rodoljubi gore¢i, — da ho-
¢emo zvesto hoditi po stezi, ktero so nam oni odka-
zali, — meutrudeno delati za pravi blagor naroda,
— se ne ustragiti nobenih sovraznikov nafe narod-
nosti, — se mne ukloniti nobenim zaderzkom in na-
sprotkom, bodi si od desne ali od leve. Nase geslo
naj bodo besede, ktere so nam pokojni knez, ko so
|m~lu(ln|ul\r.|t v al.mn\l\vm zhoru svojih duhovnov go-
vorili in kakor oporoka svojega rndul)uh]u I..I])Ilbflh'

~Bodimo \'N‘Il‘] m-pr«-m.l"l]m katoli¢ani — zvesti Av-
~tr||.uu ~ in Slovani.* Da — slovenski rodoljubi smo
in na veke ostanemo, ali vse in vselej le v duhuker-
Santva.



Druzbin oglasnik.

§. Imenik dosmertnih drunikov.

Do 1. julja 1863 so na mnovo pristopili v drubo

sv. Mohora kot dosmertni druZniki in pladali v matico
popolno plaéilo naslednji éast. gospodi in gospé:

107, Dr. Razlag Radoslav, c. k. pravdosrednik

v BreZeah . . . . 15 gold.

108. Valenéak Martin, c.k. gnun pmf vV1ra2dmu 15

109. Oswald Antnn, fajm. v Gorenéah . | 15

110. Farna Sola Zelezniska . . . . . . 15

”

111, Novak Anton, nagorski sin v Svetinjah 15 :;
112, Oswald Janez, Wetuakov sin v Ribnici 15
113. KelratecIgn., tergovee v St.Lorencu v Pusdavi 15 3
114, Sweiger Mn.twi kmecki sin 15
115. Kasnjak Mica, kme¢ka héi \ 5. 3
116. Homer Ana, kmecka héi 16.::,
117. TomaiZic Mica, Zelarka 15
118. Oswald Mica, kmecka héi S 171y
119. Skerbs Janez, kmecki sin - 15
120. Viltoznik Janez, kmecki sin - 161 .,
121. Oswald Janez, kmecki sin S 15
122, Brezo¢nik Andrej, kmecki sin % 15
123. Kasnjak Anton, kmecki sin = 161 .
124. Slavs Anton, kmecki sin < 15
125, Oswald Jakob, kmecki sin 4y 1685 4
126. Peitler Lipus, kmecki sin g 15
127, Migli¢ Gregor, kmet €, | .
128, Swmg('r Janez, kmet 15
129. Sweiger Frane, kmet 15 ,
130. RoZenkranska bratoviina 15

131. Farna Sola 15 4,



132. Karninik Peter, kmet pri sv, Mariji v
PulCavi . . hy v o« w A

n
133. Korman Jakob, kmet pn sv. Mariji v
Puséavi . . « v o 10 5
134. Kultrin Marija v Podmevcu . 1% ,
135. Doboviek Mih., dosluz. duhoven lJule
tkofije v Mureku S 15

- - e m— - ——--"-4—-
vae”g{vkup . 435 gold.
2. Druibini podporniki.

V druZbino matico so darovali:
Za nepladane rokoplse od g. Verdelskega,

Virka in Levi¢nika . . . . 11gld.50kr.
Rajni g. dekan J. Stojan v Braslméah 1, —,
G. dr. J. Bleiweis v Ljubljani naro&nine

za Stimmen ARG el S

Vsega vkup 20 gld. 50kr.

Drubina matica se je torej, kakor je viditi iz pritu-
jotih dveh razkazov, sopet pomnoiila za 445 gld. 50 kr,

K temu znesku v gotovih denarjih gre pristeti e 17
gld. 38 kr. iz razkazka v Koledartku za leto 1863.

Za ta gotovi denar (445 gld. 50 kr. + 17 gld. 88
kr. — 462 gld. 88 kr.) se je sopet nakupllo pet der-
Zavnih obligacij po 100 gld. s 5 odstotki; 42 pld
88 kr. se pa %e hrani za dalje nakupovanje.



